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Od vekov stojí tu hrdý — jak žula Tatier, nepodďajný 

la svojom. S mikou v päsť sovretou opretý na Kriváň. 
Časom a vekom si vzdoroval, si večne mladý, večne moc- 
ný — slovenský junák. 
Zrodily ťa Tatier bralá — strážil Kriváň, otec zdatný. 
Mať slovenská ťa chovala v láske, doliny ťa učily piesne 
sladké. Vody Váhu umývaly tvoju krásu a ty si rástol 
v sile, v odvahe, v búrach času ako jedľa ma úbočí. 

Stál si na stráži rodu svojho a hľadel v doliny, kde boly 
tvoje polia, hory, lesy, kde žil tvoj slobodný národ... Mi- 
luješ slobodu, voľnosť orla Tatier, päsť tvoja na meči, 
lud v náraz vypätá: tak si strážiš rodu svojho zem. 

Tvrdosti učíš jej synov — junáľxov, v hruď hrdosť vlievaš 
im Kriváňa. 

Skúmavým zrakom pozeráš do diaľok. Kde, kto sa od- 
váži, kde sa vrah vynorí, by päsť ho zasiahla, za právo 
rodu, slobodnú zem? 

- Vieš hosťov prijať v priateľskej shode, viesť ich v svo- 
jom bratstve, kto však kradmo vkročí v tvoje doliny, 
tu z oka iskra vyletí a hneď pozná tvoje svaly z ocele. Mor 
ty len! Hoj, mor ho! detva môjho rodu, kto kradmou 
rukou siahne na tvoj1 slobodu. A čo i dušu dáš v tom 
boji divokom, mor ty len, a voľ nebyť, ako byť otrokom. 


Víťazom si, junák. Mladosť, sila, odvaha a nebojazlivosť 
zahnala búrne mralxy. 


Však nesvornosť, pýcha, závisť zasadly na tvoje junácke 
čelo, zmäkla ti päsť a pancier hrudi zožrala nevera. Za- 
kliata zem je len dolu v dolinách, pot steká a úhory a 
kvieťa nezavitne, pluh v brázdu borí sa pre cudzí chlieb 
a mať slovenská v bolesti čaká zrodenie syna... 

Junák umiera a z jeho krvi rodí sa nový. Nové nádeje 
rastú v jeho odvážnom oku a tvrdý krok duní v rodnú 
zem. Odhodlane znova dvíha pohanený svoj rod, burcuje 
ho z hrobu. 


Znova vystala na tvojom čele odhodlanosť mužnosť a 
sila, päsť tvoja tvrdne, reč má cvengot ocele a srdce za- 
jala ti laska k rodu svojmu. Za tebou vystáva junače celý 
voj, im heslom je: Mrieť z lásky za rod svoj. Neúnavnej 
služby za národ nikto sa neľaká, veď odplata večná je mu 
svätá. Tax neraz polieva krvou nádej svojej zeme — vie- 
ru vo vzkriesenie — slovenský junák. 

Neraz si zahynul a znova zrodil sa. Zablýskal si mečom 
i valaškou nad hlavou vrahovi, založil kráľovstvo na hra- 


i. 


— 2-0 


TÓNO RAJEC: 
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Junáci zpod latier 


de — alebo na holi, voľnosť si požíval a voľal k voľnosti 
bitých dolu v doline. — A znova zahynul, aby zas zrodil sa. - 

Zrodil si sa znova, nedal umlčať slovám, bol si národ“ 
bitý, a vzišiel deň slávy z tvojej ruky — v slobodnej hru- 
di. A z toho semena rodia sa kvety, kvety nových nádejí. | 
Biely kvet spravodlivých lepších čias, belasý: hrdosť Ta- 
tier brál — červený: spenenej krvi junákov hnevom a roz- 
rastá. kvieťa, čo nad hrobmi vykvitlo a každý kvet je 
iný a všetky sú z jedného koreňa. Sklonený nad knihou, 
čo študuješ vedu svetov na prospech rodu — to si ty, 
junák. Čo mocná ruka tvoja nástroj zručne zvfta na 
osoh rodu — to si ty, junák. V bani a pri práci kto 
schýlený robí na výstavbu rodu, to si ty, junák. 
Kto pľuh v zem zatláča, znojom kyprí brázdu na vyživenie 
rodu, to si ty, junák. Kto pušku v pästi sviera, meč brúsi 
z ocele na obranu rodu, to si ty, junák. Zdrobený v tisíc 
tiel, ľúbiac len jednu zem, čakáš len na povel. Hruď tvoja 
mocná je, sila večne svieža, odhodlanie v práci za rod 
svoj ničoho sa neľaká, pohľad strážny a láska večne živá 
v srdci za národ sa ti skrýva. 

Dnes v mocný šÍík srazil si sa spolu, sme jedna krv, 
jedno srdce máme, na oltár vlasti svoju prácu i životy 
dáme. 

Nový junák v Hlinkovej mládeži vyšiel na slobodnej 
zemi, no v žilách prúdi mu krv stará, odvaha a sila, láska 
k rodu v srdci vyvrátiť sa nedá. 





Nový junák vyrástol ma slobodnej hrude, má svoju 
tradíciu, má svoj cieľ v dnešných časoch, a ten je: Po- > 
znamím. seba a sveta pripraviť sa pre radostnú službu svo- 
jim bližným, svojmu národu a štátu. 

Junák zpod Tatier rastie, mohutnie duchom a silou. Veď 
nová krv mu dáva sily v prsia. Dvíha nebojazlivo hrdo 
hlavu a 9x0 mu bystro striehne nepriateľov rodu a ruka 
pilno stavia základ nre šťastie rodín, národa a štátu. 


Hučte zvony, krv sa dvíha 
zvučí pieseň z rodných brál. 
Slnce jasné z mrakov žiarí, 
hurá, napred v šíru diaľ! 


Zástava sa hrdo týči, 
ohňom búši zem a rod, j (oz 
umrel márod holubičí, EA IO A 
nový národ na pochod. vi 


Oto Matzenauer: 


vaudlllo Franco 9U-ročný 


Dňa 4. decembra dožil sa Caudillo nového Španielska, ge- 
neralissimus Francisco Franco 50 rokov svojho života. 


Osobnosť a tvorivosť španielskeho štátneho šéfa nie je nám 
neznáma. Poznáme ho z čias španielskej revolúcie, kedy v pra: 
vom čase a na pravom mieste zasiahol, ahy svoj národ a azda 
aj celú Europu zachránil pred komunistickým nebezpečenstvom. 
Poznáme jeho budovateľskú činnosť od čias porevolučných až 
dodnes. Vidíme za jeho správania vzmáhajúce a rozkvitajúce 
slobodné Španielsko. Za túto jeho blahodarnú činnosť vďačí 
"mu celý španielsky národ, najmä mládež, organizovaná vo Fa- 
lange, ktorá už v dňoch veľkej revolúcie poznala, že v „Orga- 
nización Juvenil“ môže priložiť ruky k tvoriacemu sa veľkému 
dielu, „novému Španielsku“. 


Obete, ktoré prinášal národ a mládež, za oslobodenie vla- 
sti, baly krvavé. Spomínam na 14-ročného José Campuzaňo, 
neskoršieho skupinového vodcu mládeže, ktorý po uliciach 
Malagy predával časopisy Falangy a 15 ročný v prvých dňoch 
revolúcie šiel ako dobrovoľník na madridské bojište. Keď bol 
zranený, v nemocnici zistili, že je pre vojnu ešte primladý a 
poslali ho domov. Ale José nešiel domov. Prihlásil sa do legií, 
lebo tam sa nepýtali ani na meno, ani na vek. Pri Léride zú- 
častnil sa na celom katalánskom boji. Jeho otec padol prí 
Peňarroya a jeho brat pred Barcelonou. 


Alebo druhý prípad. Mladému Carlos Duelo Poletovi mar- 
xisti zatkli a na smrť odsúdili otca. Pri domovej prehliadke 
podarilo sa Carlosovi ukryť sa v stohu slamy, odkiaľ sa musel 
prizerať ako mu zastrelili matku a ubili sestru. Tento obraz 
utkvel mu v pamäti, a keď sa mu podarilo ujsť do Madridu. 
prihlásil sa do Falangy. 


Carlos Muňoz, ktorého marxisti zatvorili spolu s otcom do 
mučiarne v Čalle de Copernico, kde ho nútili, aby podpálil 
oheifi, ktorým mal byť upálený otec, veľmi trpel. Carlosa pole- 
mftveho zachránili do väzenia vniknúci nacionalistickí vojaci. 
Takýchto hrdinov, živých a mftvych má Španielsko veľa. Dnes 
žijúci bývalí príslušníci Organizácie Juvenil sú už mužovia. 
Mužovia, ktorí za osvedčeného vedenia štálneho ŠSéfa sú zá- 
rukou, že Španielsko je: „Jednotné, veľké a slobodné!“ 


Že dorastajúca mládež svojho vodcu z celého srdca miluje, 


Rudko Krajčovič: 


SZa národ! 


Za národ do kroku hrdo vpred 
s valaškou junáci zpod Tatier. 
Víťazstvom zapejte fanfáry, 
zapáľte iskry tie do vatier... 


My, mládež Hlinkova, do kroku! 
prísahou potvrďme svoj národ: 
zraky hor" uprime k Hlinkovi 

s heslom vpred: Za Boha, za národ! 


Krv jedna, jedna päsť — spoločne 
bojujme so zbraňou hrdinsky. 
Sme gardou. Vykročme! Ukážme 
čo vie rod, rod mladý slovenský! 
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to prejavuje pri každej príležitosti, keď z jej úsť sa ozve vo- 


lanie: 

„Franco! Franco! Franco! 

Stále sa opakujúce. 

Stále sa zrýchľujúce. 

Stále mohutňujúce ako búrka, ktorá sa nesie 
nielskom. 


Salud Franco! Arriba Espaňa! 


František Citovský: 
O, žehnaj, Pane 


Ó, žehnaj, žehnaj stále, Pane, 
náš národ v tomto veľkom boji, 
nech v plachty dobrý vietor vanie 
a rany ruka Tvoja zhojí. 


Ó, žehnaj, žehnaj stále, Pane, 
zem túto našu slovenskú, 

ten ľud Ťa ľúbiť neprestane, 
i keď si spieva vojenskú... 


Ó, žehnaj, žehnaj stále, Pane, 
i keď už pokoj rozstrie krídla, 
nech v nás vládne milovanie 
a šťaslie má tu svoje sídia. 


celým Špa- 





to J. Matzenauer: 


Národné kroje 
Chorvátov 


Obrázky: Hlavný veliteľ HM v Chor. 
vátsku, 


Dolu: HI. veliteľ Ustašskej mlá. 
deže s dievčatmi v chorvát. 
skom kroji. 


Na str. 4.: Chorvátski junáci v kroji. 


Na str. 5.: HI. veliteľ I. Oršanič s vod. 
cami výpravy slovenských 
junákov v Chorvátsku. 


Keď sme boli s bratom hľavným veliteľom v Chorvát- 
sku, navštívili sme aj Chorvátske národné múzeum v Zá- 
hrebe. Hneď pri vstupe sme boli príjemne prekvapení do- 
mácim ovzdaším. V hale múzea más vítali police so sloven. 
skou keramikou, Z tejto haly vstúpili sme do miestností 
ručných prác a chorvátskych národných krojov. Boli sme 
očarovaní pestrosťou a bohatstvom ich národného umenia. 
Náš údiv sa ešte zväčšil, keď sme sa dozvedeli, že je tu 
len menšia čiastka bohatstva tohto múzea, a že ešte stále 
chýbajú niektoré druhy chorvátskych ručných prác. Bo- 
hatstvo národne kultúrneho pokladu je nesmierne. Ne: 
viem, či sa v Europe nájde národ, atorý by mal toľkoraké 
a tak pestro bohaté kroje ako chorvátsky národ. Tu sa 
mení kroj s kraja na kraj, so Župy ma župu, ba čo viac, 
s dediny na dedinu. A nepreháňam, keď tvrdím, že sa me- 
ní každou chalúpkou. Jednako sa dajú zistiť stále sa opa- 
kujúce motívy, ktoré sú krajove poznávajúcim znakom. 
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V krajoch severne od Sávy a Kupy prevláda v krojoch 
biele plátno z ľanu a konopí. V Bosne a v hornatých kra- 
joch južného Chorvátska vyskytujú sa popri ľanovom 
plátne aj vlnené, doma urobené látky. Prímorské a po- 
drávske ľudové kroje majú svoj osobitný strih, ale látky 
na ne si sedliaci doma nerobia, kupujú ich v obchodoch. 


Tak ako u nás, aj v Chorvátsku dá sa usúdiť, či kroj 
pochádza z bohatého žírmeho kraja rovín a či z chudobné- 
ho kraja kopaníc a hôr. Rozpoznať staré prvky prinesené 
z pravlasti, ktorých korene siahajú až niekam do mladšej 
doby kamennej, a také, Gtoré boly preberané postupom 
času od národov, s ktorými Chorváti v movej vlasti pri 
Jadranskom mori, Dráve, Sáve, Dunaji a v Černohorských 
skalách prišli do styku. 


Množstvo vzorov a stúh zdobiacich kroje, nesmie sa 
pripisovať náhode alebo márnomyseľnosti osoby, naopak, 
ono pochádza z hlbokej symboliky. Staré pojmy a pohan- 
ské, ba aj predpohanské úkazy stretávajú sa s rozličnými 
názormi dávnej a neskoršej doby kresťanskej. Kvet, list, 
pšeničný klas, hruška, jablko, hrozno, kohutie pero, va- 
jíčka, ľudské oko a pávie pero, to všetko sa opalzuje 
v rozličných kombináciách. Symbolický význam ornamen- 
tov sa prejavuje aj v rozmanitosti farieb. Tak napríklad 
čiernymi kvetmi vyšívaná čaška — čertovo oko — zname- 
ná obramu pred zlým, skazonosným pohľadom, červený 
kolobart je šťastné oko a znamená túžbu za milým. 
Jasné štvorhranné okrasy na širokých pásoch žien zname- 
najú túžbu po modrocxotr. dieťati a čierne okrasy žiadosť 
po černookom. Červený karneol na pásoch značí silu 
a zdravie a slúži na obranu proti zlým duchom. Preto sa 
aj mládež zdobí okrasmi červenej farby, lebo červeň zna- 
mená život, slnko a silu. Nielen mladí, ale aj starí ľudia 
sa obliekajú do pestrých krojov, ale čím starší človek, 
tým viac mizne živá červeň a vystupujú tmavšie farby : 
tmavobelasá, tmavozelená, tmavofialová. Staré ženy sa 
zdobia, síce bohatými výšivkami, ale už len celkom bielymi 
šatxami a čepcami čiernej a fialovej farby. 





V Slavónii devy a mladé ženy ozdobujú sa zlatými du 
kátmi, z ktorých — podľa bohatstva sedliaka — dievča 
má na blúze od krku až 8 radov dukátov rozličnej veľkosti. 
Napokon nesmieme zabudnúť ani na umelecký účes, krorý 
sa tu nosí. Vlasy sú z malých vrzočov spletené čepce, kto- 
rých úprava trvá niekoľko hodín. 


S bohatstvom chorvátskych národných krojov nestretli 
sme sa len v skriniach národopisného múzea v Záhrebe, ale 
na ceste po Chorvátsku, všade, kam sme sa pozreli, a kde 
sme sa zastavovali. 

Ako by dajakým zázrakom na vzdor po celej Europe sa 
šíriacemu odevnému priemyslu si chorvátsky vidiek za: 
choval svoje národné kroje až do dnešných čias v pôvod- 
nom bohatstve. Mnohé, na národné kroje chudobné kraji- 
ny chcely by označiť tento zjav za oneskorenú civilizáciu, 
pričom zabúdajú, že civilizácia nevnikla do Chorvátska 
neskoršie ako do iných europských krajín. Hádam práve 
v národnom umení, zvečnenom na krojoch treba vidieť si- 
lu, ktorou sa v ľude zachovalo národné povedomie a pri- 
slušnosť k národu, ktorý mal byť druhým vpohltený. 

Dnes nosenie národných (rojov aj v mestách Chorvát- 
ska propaguje Ustašská mládež, ktorá popri svojich uni- 
formách pri každej slávnostnej udalosti oblieka svoje nád- 
herné národné kroje, a tak aj navonok dokumentu je, že je 
výkvetom svojho národa, povolaná k tomu, aby v ustaš- 








skom duchu starala sa o dedičstvo otcov. 


Slovenskí junáci v Chorvátsku 


21., 22., 23. október 1942. 


Chystáme sa privítať v našom kruhu 
vzácnych a nevšedných hosti, ktorí nrí. 
du na slávnosť prvého výročia otvorenia 
školy Ustašskej mládeže v Borove, 

Všetko je na nohách. Kurzisti, obča- 
nia, vodcovia a mládež celého okolia. 
Všetci sa chystajú na dôstojné reprezen- 
tovanie. Žiaci školy usilovne, do únavy 
sa cvičia prvky brannej výchovy, pa- 
rádny pochod, prvky gymnastiky, ľahkej 
atletiky, pôchodové pesničky — chorvát. 
ske i slovenské. , Družstevný dom“ sa 
tiež pripravuje, Čistí sa a riadi. Takisto 
sa upravuje a riadi škola Ustašskej mlá. 
deže, jej chodby, schódištia —- vôbec vše. 
tko 

Naši dostávajú slávnostné čierne uni- 
formy so slovenským dvojkrížom na ľa- 
vom rameni. 


24. október 194%. 


Posledné prípravy, generálne skúšky 
pochodov, sborôv, celého programu, po- 
sledné opravy, riadenie a čistenie. 

Dokončuje sa aj úprava, dekorácie, tri. 
búna a pod. V čistých, našich celkom no- 
vých, novučičkých uniformách kráčajú 
po Borove. 

Je večer. Odbila 10. hôdina. Pochod 
na stanicu. Vlak má meškanie. Naša i 
chorvátska júnač kráča smelo, na čele 
so známkou očakávania nových udalostí. 
Veselo sa spieva, ,.Horela lipka. horela“... 
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Pieseň hučí a buráca. Všetko vybehúva 
zvedavo na ulicu, Na stanici, len čo sa 
dokončilo Zaradovanie jednotiek, už po- 
čuť hukot prichádzajúceho vlaku. Po- 
sledné povely. Mlaď sa vystrie, pohľad 
zjasní. Na stanici po cestách, pri koľa.- 
jách možno pozorovať pôzdravy policaj- 
tov, Žandárov, vojakov, atď. Fanfáry 
slávnostne znejú a ich zvuky sa sláv- 
nostne nesú ďaleko a zapadajú kdesi v 
tme s tajomným ozývaním. 

Voz, v ktorom sú naši hostia, je strá- 
žený na oboch koncoch. Vystupuje náš 
pán splnomocnený minister Dr. Cieker, 
upravni zapovjednik prof. Ivan Oršanič, 
predseda slovensko.chorvátskej spoloč- 
nosti Dr. Franjo Dujmovič a štáb ich 
spolupracovníkov, štáb filmárov a novi- 
nárov. Po spoločnom sa predstavení s 
vodcami nasleduje prehliadka nastúpenej 
jednotky účastníkov školy UM v Boro- 
ve, formácií mládeže a pod., pánom mi- 
nistrom Dr. Ciekerom. 

Vodca výpravy HM Štefan Kassay, 
vodca školy Nikolla Zambelli a stožer. 
nik Luka Puljiz boli privítať prichádza- 
júcich hôsťov až do mesta Vinkovce. 

S hosťami odchádzame na autách na 
večeru k Dr. Bulatovi, generálnemu ria- 
diteľovi Baťových závodov v Borove. 
Všetko je slávnostne pripravené. Pri spo- 
spolôčnej dobrej nálade sdružujeme sa až 
do 3. hod. rána. Večera má asi 8 chodov. 
Už ráno o 446. hod. je všetko na nohách 


a v celej škole panuje nezvyčajný ruch 
a život. Junač sa oblieka, čistí, riadi u- 
čebne, izby, chodby a ostatné miestno- 
sti, 

Ráno je krásne. Slniečko sa rozkošne 
usmieva, a svoje lúče hádže na čerstvú 
junač, nastúpenú už pri vztyčovaní štát- 
nej vlajky. Na uliciach Borova sa ozýva 
spev. Valia sa vždy nové a nové jednot- 
ky UM. Prichádza Uzdanica, junaci, 
starčevičova mládež, chlapci a dievčatá. 
Jednotky sa grupujú zo širokého okolia. 
Pred spoločenským domom je každé mie- 
sto zaujaté. Nemožno sa nikam prebiť. 
Križovatky, vchody do Borova, význač.- 
nejšie budovy a továreňské objekty sú 
strážené vojskom, alebo políciou. 

Autá a iné dopravné prostriedky do- 
vážajú nových a nových hostí, vôdcov a 
vodkyne UM. Neďaleko vyhráva dycho- 
vá hudba. Po raňajkách ideme na svätú 
omšu, Ulicami Borova znovu letí sloven- 
ská milá pleseň. Borovó pláva priam vo 
farbách národných zástav. Už idú i vod. 
covia So všetkými hosťami na čele. Ob- 
sadzujú prvé miesta. Sväté obrady koná 
Dr. Aloisic Pišpek, župnik UM a prislu- 
hujú traja kňazi a dvaja slovenskí mini- 
stranti v uniformách. Pri oltároch stojí 
čestná stráž, sostavená z chorvátskych 
a. slovenských junákov. 

Spieva cirkevný sbor , Tomislav“, 

Je dojímavé pozrieť sa na kľačiacich 
hosťov. 





A sv. ômši je prehliadka Borova a 
potom oficiálne otvorenie osláv. „V Druž- 
stevnom dome“ čakajú iba na vzácnych 
hosťov. Obrovská sála je preplnená, 

Prítomných je asi 2500 ľudí. Dekorá- 
cia sály je skvelá. Hrá slovenskými a 
chorvátskymi národnými farbami, hrá 
zeleňou hôr, dúhou kvetov, paliem a ná- 
rodných krojov. V každom rohu sú tlam- 
pače a tak tí, ktorí sa nemohli dostať 
dnu, môžu byť účastní slávnosti. 

Špalierom UM a HM vchádzajú hostia. 
Je tu pán minister Dr. Cieker, upravni 
čapovjednik UM prof. Ivan Oršanič, 
predseda slovensko-chorvátskej spoloč.- 
nosti Dr. Franjo Dujmovič, vodca výpra.- 
vy HM Štefan Kassay a Jozef Kuzma, 
mešťanosta mesta Osjek Morvin, gene- 
rálny rladiteľ Baťových tovární v Borô- 
ve Dr. Bulat so svojou paňou, ŠSanda, 
Tropsch, zapovjednica pracovnej služby 
(radnej služby UM), Jurica Haraminčič, 
zapovjednik radnej služby UM, Franjo 
Majsec, oddielni upravitelj Za inozemne 
veze, stožernik Luka Puljiz, Kamilo Kr- 
varič, Karlo Rôhler, veliky župan velike 
župe Vuka Jakub Elicher, veliki Župan 
župe Baranja Dr. Stjepan Heffer, Mato 
Gavranovič, ravnatelj pj. Stohn-Čarapaj, 
tožernice, vodcovia logorov (okresov) 
taborov (miestnych veliteľstiev), pred- 
sedovia nemeckej národnej skupiny z Bo- 
rova Vukovaru, predstavitelia iných ú. 
radov, spolkov, polície, vojska, baťových 
tovární, profesori a učitelia škôl, a obe- 
censtvo. 

Filmári, štáb fotografistov je v práci. 
Zábery robia so všetkých strán, zpredu 
i zozadu, Zovšadiaľ. 

Slávnosť otvára uvítacou rečou Jozef 
Maček, pridelený vodca školy UM v Bo- 
rôve. Po ňom hovorí vodca a riaditeľ 
školy Nikolla Zambelli, podávajúc v svo- 
jom prejave súhrn a bilanciu práce ško. 
ly. Nasledujúci prejav vodcu výpravy 
HM Štefana Kassay prerušoval každú 
chvíľu potlesk. 


Ďalšie prejavy mali stožerník Luka 
Puljiz, vyslanec slovenskej republiky Dr. 
Cieker a upravni zapovjednik UM prof. 
Ivan Oršanič. 

Už objavenie sa nášho vyslanca na 
rečnickej tribúne vyvolalo veľký potlesk. 
Reč pána ministra niesla sa v znamení 
veľkého priateľstva a spoločných osudov 
i spoločného boja Chorvátov a Slovákov. 
(Výťah z jeho reči prinášame z novín.) 

Pô rečiach odznely slovenské pochody, 
chorvátske piesne, báseň, sborová reci- 
tácia. Potom všetko vyrukovalo von, do 
ulíc Borova. Čaty, stotiny sa grupujú. 
Bude defilé. 

Vyšší hostia idú si prezrieť zariadenia 
školy. Obdivujú čistotu, komfort, vymo- 
ťenosti a prednosti školy. Prezerajú na- 
šu kroniku a hovoria o nej pochvalne. 

V slovenskej vodcovskej izbe pozerajú 
ozdoby, kresby, a pôd. Fotografisti vše. 
tko fotografujú. 


Na tribúnu vystupujú všetci význač- 
nejší hostia. Počuť huďbu. Defilé začína. 
Hudba zaraďuje sa pod tribúnu. 


Za ňou kráča čestná stráž so štandar- 
dou, spolu s fanfáristami. Potom nasle- 
dujú čaty kurzistóv školy UM, mládež 
slovenská a chorvátska. Kráčajú isto, 
pevno, bok po boku. Plece vedľa pleca. 
Pohľad čistý, čelo vzpriamené, úsmev 
poihráva na tvári. Na čiernych uniťor- 
mách svieti dvojkríž. Parádny krok. 
Zem duní a ozvena bije dó múrov. Hľa, 
nová Europa, šťastná a spokojná. 


A nové a nové čaty sa valia. Mladé 
vojsko, budúci vojaci kráčajú tvrdo a ne. 
bojazlivo sa pozerajú dô očú svojich vod- 
cov. 

Na defilé bolo viac ako 2000 ľudí. Ča- 
ty, stotiny rozchádzajú sa po celom Bo. 
rove. Všetko odchádza na stadión, kde 
účastníci školy v pracovných uniformách 
predviedli ukážky Z nácvikov predvojen- 
skej výchovy, gymnastiky, ľahkej atleti. 
ky, hier a pod. S veľkým uznaním a po- 
chvalou vyjadrujú sa chorvátski vodco.- 
via 0 našich pochôdových piesňach, naj- 
mä o pochode generála Čatloša. Pozna- 
menávam, že tento pochod bol taký ob- 
ľúbený v celom Borove a na okolí, že 
ho spievali, nielen naši žiaci, ale aj štu. 
denti, žiaci iných škôl, spievali ho doma- 
na ulici, v spoločnosti. Táto pieseň pro- 
paguje Slovensko. Podobný úspech má 
pieseň ,„„Hôrela lipka, horela...“, ktorú 
vedel každý. Filmári nestačili zachytá- 





vať jednotlivé obrazy na stadióne. Po ve. 
čeri svet sa schádza znovu do spoločen- 
ského domu. Jeho dvorana je ešte viac 
preplnená ako pri predpoludňajšej sláv- 
nosti. Príjemné večerné osvetlenie, sý- 
tosť národných farieb, hlboký šum a 
vrava premnohých hostí, večerné toalety 
dám, „horvatske narodnje nošnje“, sláv. 
nostné večerné uniformy, špalier našich 
junákov, oblečených v uniformách HM. 
Všetko toto tvorilo akýsi veľký, sláv- 
nostný rámec večernej slávnosti. Už sa 
ozývajú prvé akordy chorvátskeho cho- 
rálu borovského speváckeho sboru ,„To- 
mislava.“ Sbor diriguje generálny rladi- 
teľ Baťových závodov v Borove Dr. Ing. 
Bulat (spievajú jeho zamestnanci). Ú- 
spech je jedinečný. Každý oceňuje sna- 
hu a cítenie p. riaditeľa. Hrou na klavír 
sa ďalej predstavil jeho 11-ročný syn 
Gajo a štvorročné Gajo a malá Uzda.- 
nica. 

Detský sbor pod taktovkou prof. Go- 
renšieka Zaspieval niekoľko piesní a tiež 
„Horela lipka, horela...“. Už pri zača- 
tí pesničky obecenstvo nadšene tlieska. 
Potom všetko spieva spolu so sborom a 
to tak mohutne, že nevdojak nám Slo- 
vákom tlačia sa slzy do očú. Spievajú sa 
všetky sloky tejto piesne, Jebo obecen. 
stvo si to vynucuje. Po skončení hučí ví- 
chor súhlasu, ohromný aplauz, div sa ne- 
zrútia múry dvorany. Obecenstvo žiada 
pieseň Opakovať, volá na slávu, stáva zo 
stolíc. Či treba väčší dôkaz sympatie a 
priateľstva? 


I keby si mal srdce z kameňa, dojalo 
by ťa to. Oči každému horia a nevieme, 
či sa máme smiať, či plakať od radosti 
a vzrušenia. 

Spieva sa pieseň ,,Mi smo treča četa“, 
ktorú taktiež spievajú všetci prítomní. 
Vodca UM prof. Traum prečíta telegra- 
my, ktoré sa zasielajú poglavnikovi, p. 
prezidentovi Dr. Tisovi a hlavnému veli. 
teľovi HM. 

Nasledovala vlastná skladba prof. Go- 
rešku ,Oluja“, sborová recitácia a balet 
Ustašskej uzdanice, ktorý pôsobil sku- 
točne na každého. Malej uzdanici podáva 
za jedinečný výkon kyticu ruží náš ju- 
nák Krol. Obecenstvo nadšene tlieska. 

I hranie Dvorákovej ,„Humoresky““ 
obecenstvo nadšene prijalo. 


Hral náš junák br. Albert, učeň, Spe- 
vom slovenských a chorvátskych piesní 
sa oslava zakončila. Prítomní hostia bo- 
li nadmieru spokojní s nádherným pro- 
gramom, a vyslovovali sa o všetkom len 
v superlatívoch. 

Nemožno nespomenúť tamburašský 
sbor složený s bratov Chorvátov a kurzi- 





stov, ktorý zahral viac chorvátskych 
piesní. Tu najlepšie počuť tlkot chôrvát- 
skeho srdca a duše, tvrdosť národného 
boja, život národného charakteru a chor- 
vátskej povahy. 

Pán vyslanec a splnomocnený mini- 


ster Dr. Cieker po slávnostnom obede 


prijal hlásenie nastúpenej slovenskej ča. 
ty junákov TIM, prezrel ju, a k junákom 
povedal niekoľko slov. Každému potom 
potriasol ruku, 


V učebni a prednáškovej miestnosti 
hovôóril k všetkým kurzistom zasa u- 
pravni zapovjednik prof. Ivan Oršanič. 
Za jeho úprimné slová poďakoval sa 


vodca výpravy HM Štefan Kassay. V 


učebni boli prítomní všetci hostia zo Zá- 
hreba. 

Po skônčení celého programu všetci 
hostia na čele s pánom ministrom Dr. 
Ciekerom odišli na večeru k p. generál. 
nemu riaditeľovi Baťových tovární v Bo- 
rove Dr. Bulatovi, kde ich čakalo milé 
prekvapenie. Hôsťovský stôl bol nádher- 
ne prestretý a na ňom z lupienkov ruží 
ako ozdoba bol slov, štátny znak, po. 





Ferďiš Vokál: 








zdrav „Na stráž!“ a chorvátsky pozdrav 
„Za dom spremni.“ 

Po bohatej večeri rozvinula sa debata, 
spievali sa slovenské a chorvátske pies- 
ne, ba, veru sa aj tancovalo. Spomenúť 
načim, že p. minister a upravni zapovjed- 
nik prof. Ivan Oršanič dostali ód rladi- 
teľa školy UM krásne upomienkové albá 
S legendou darovania. Po tomto sa hostia 
odobrali na ódpočinok. Borovčania však 
odišli na. byt ku br. tabornikovi Kopši- 
čovi, kde chceli vyčkať odchod hostí. 
Mali odísť o 4. hôd. ráno, vlak však me. 
škal 4 a 9/, hod., takže sa rozišli domov. 
Až ráno po 8. hodine celá škola a všetci 
vodcovia nastúpili na stanicu, kde bôlo 
oficiálne rozlúčenie sa s vodcami a hos- 
ťami. 

Hlásenie prijal upravni zapovjednik 
prof. Ivan Oršanič, ktorý sa dlho poroz- 
prával s chlapcami. P. vyslancovi na 
rozlúčku zdravicu povedal zasa vodca 
výpravy br. Kassay. 

Hostia nastupujú do vlaku. Slávnostné | 
fanfáry odprevádzajú pohybujúci sa, 
vlak. Posledný pozdrav a ostávame sami. 

< 





([ lovoročný pozdravu 


Pozdravujem ťa od prahu rodných chalúp 
vo výške éteru galopom slných premien, 
kde deň sa uberá zrodený z rána na ľup 
a klasy šťavnaté vyháňa z dračích semien. 


Pozdravujem. ťa, teplom. synovskej lásky, 
chlebom a soľou pri vsťupe tvojom ku nám, 
na horách večných snov, kde spetrhané pásky 
polnočných svitaní hádžu sa v náruč lunám. 


Pozdravujem ťa v mozoliach soľných gazdu 

b v prilbe vojaka... v továrni... na. námestí, 

do role večných snov nádeje orúc brázdu, 

pri pluhu hviezdnych túh ďlaň. k práci podujme si! 








Pozdravujem ťa s ružencom v rukách matky s 
na perách s modliťbou za večný pokoj domu, 

je život jak blesk rýchly, jak sen noci kráťky, 

© zväďdnúť azďa má nám ten kvet lásky stromu? 


Pozdravujem ťa so salašov a polí, 

laň, nešná v lese snov a na obzore roku, 

S tatranských útesov i z kyprých dlamí polí, | 
velet orlov, silu ďná, žúl tvrdosť cítiac v kroku. | 


Pozdravujem. ťa za všeľťkých, veľkých, malých, 
pozdravujem ťa zrána i vo večernom šeru, 

keď mestac ku zemi nakláňa svitu kalich 

a, žobre o ľásku, o pokoj, mier a vieru... 








Hádam nijaká, časť roku sa nám neprihovára toľ- 
kými rozprávkami krásy a zvláštnosti, ako práve 
zima. Nech sa zastawíme pri hocktorej dedinke, ale- 
bo lúke zastretej rúchom beľavého snehu, všetko sa 
rozvraný tichučkými slovami o ľuďoch alebo o zvie- 
ratkách, o princoch alebo o škriatkoch, o vílach ale- 
bo sľých žienkach. Tieto rozprávky hrejú, lebo sú 
teplé tajom čarovných udalostí a horúce ďychom 
mámivých diaľok. Ale vari najeaujímoavejšie TO£- 
právky rozprávajú nežné, slabučké, biele snehové 
vločky. Ich hlások je najtichší zo wWšetkých hlasov 
zeme — je mäkký a jemný, ako ony samé. Ich roz- 
právkam najlepšie rozumejú malé deti a staré mamy. 
Vravia, že snežík je páperím z teplučkých perín ne- 
beských anjelov. Nuž, keď sa bližšie pozrieme na 


umelecké sostavenie snehových vločiek, kloré pa- 


dajú v podobe ďdrobučkých hviezďičiek, skoro by sme 
t uverili v rozprávkový vznik snehu. 


Je ač neuveriteľné, koľko pravidelnosti, složitosti 
tvaru, umeleckosti a zvláštnosti skrýva jeďna vločka. 
Koľko ráz kráčajúc ulicou, keď je tuhá zima a vzďu- 
chom poletuje mäkkučký snežík, mohli sme si vším- 
núť, že sa nám na kabáte zachytia drobné hviezdič- 
ky. Vytrvajú pol alebo i celú minútu — potom sa 
roztopia a zamiknú v beztvárnej vode, Každá snehová 


vločka je iného tvaru. Základom je vždy šesťuhol- 
ník, ktorý je rozčlenený v presnú, často až čipkovite 
ornamentálnu hviezdičku. Do týchto čias skúmateľša 
snehu preskúmal vyše 1000 rozličných tvarov sne- 
hových vločiek. A čože je to vyše 1000 druhov, keď 
je anáme, že dosiaľ ami jeden pár vločiek: sa nenašiel, 
v ktorom by boly rovnaké vločky! Tu by bolo treba 
položiť pod mikroskop celé hory smehu, lebo všetky 
vločky sú imého a iného tvaru. A práve v tomto je 
tajomstvo tichej snehovej rozprávky. Každého roku 
padajú tie isté snehové hviezdičky, každého roku 
pokrývajú tie isté krajiny a vytvárajú kažďá osobit- 
ne svojtm najviac tri milimetrovým priemerom spo- 
ločnou silou celé mohutné vrstvy, ktoré očarúvajú 
svojou čarovnou bielou krásou a potešujú svojou 
mäkkou vlahou. Ľudia využívajú túto prírodnú da- 
nosť. Jedni sa kochajú v nej pestovaním športu, 
druhú obdivovaním krásy a len máloktorí skúmaním. 
ktoré premieňajú vo vedu. Ale mali by byť ešie 
tb štvrtí — a táto by mali v nej obdivovať Tvorcu. 
Koľko lásky a koľko múdrosti božej prezrádzanú 
ten nepatrné snehové vločky! Každej osobitne dala 
Progreteľnosť Božia inú zvláštnosť a inú zaujíma- 
vosť, aby azda poveďala človekovi na zemi, že krása 
a umenie znamenajú vžďy určitý taj, ktorý ich robí 
krásnymi. 


(Skutočná veľkosť snehových vločiek tu vyobrazených (str. 6. a 7.) Vľavo: 1, 1.5, 05 mm. Vpravo: 1, 2, 3 mm.) 


Dr 
A V 








Milujem krásne končiare Lomnického a Slavkov- 
ského štítu, v ktorých tôni žijem, Milujem tatranské 
jazierka, a potôčky, ktoré mi šblnkocú pieseň bujarej 
jari a mlaďosti, milujem priezračný ostrý vzduch 
Tatier, ktorý s rozkošou dýcham. Milujem celé Ta. 
try. Všetko! Bez výnimky. Veď všetko mi navracia 
adrawie. Okrievam pri dýchaní ďychom neskazeného 
ostrého vzduchu, pozdvihujem sa pri pohľade na 
orla. majestátne krúžiaceho vo vzduchu, a moje my- 
šlienky letia hore k Tomu, ktorý stvoril všetku tú 
krásu. Hravá guľa zapaďajúceho slnka mi hovorí 
O žamikajúcej sláve človeka. 

Milujem Tatry!... 

Ale milujem i tých, ktorí tu nastavali pohodlné 
sanatóriá a krásne letoviská. Čože by boly Tatry 
bez týchto budov pre nás, ktorí tu hľadáme zdravie? 
Nič! Milujem i tých, ktorí mi umožnili dýchať tento 
osviežujúci vzďuch. 

Milujem "ud... 

Ale najviac milujem. Boha. Veď čože by znamenal 
ľudský wm a vynaliezavosť? Čože by pomohly krás- 
ne budovy a umelé jazierka, keby núm Boh nebol 
dal tieto vekovité bašty — naše veľké Tatry. Čo, ke- 
by on nám nebol dal týchto ozrutných veľikášov a 
S mimi zdravý horský vzduch? Ale on nám to dal, 
nám Slovákom. Urobil ich maším majetkom. A ne- 
musel. Lebo Boh nič nemusí, Mohol ich ďať i inému 
národu. Celé! A čo vtedy? ... Nedomýšľam, ale spí- 
nám ruky a ďakujem Bohu, že nám dal Tatry. Vele- 
bým, ďakujem a milujem. Áno, milujem. veci, ľudí 
a Boha. Veď všetci milujeme. Bez lásky by bol život 
prázdny. Nuž dovoľ mi, drahý Karolko, aby som Tý 
smel napísať niekoľko slov o láske. O pravej ľúske. 
Láske k veciam, ľuďom a Bohu. 

„Verím v Boha... Stvoriteľa meba i zeme...“ 
Tak sa ďenne moďlievaš. Správne. Boh stvoril nebo 
i zem so všetkými krásami, ktoré nevie vyspievať 
najlepší básnik, namaľovať najnadanejší maliar, vy- 
chutnať majobdarenejší hudobník, spočítať geniálny 
matematik. Neviem temer spočítať „množstvo vecí, 
ktoré stvoril Boh, veci, ktoré jedným slovom nazý- 
vame stvoreniami. Prečo stvoríl Boh toľko krásy a 
rozmamitosti, počnúc od. najnepaťrnejšieho piesku až 
k veľhorám, od neviditeľných baktérií až po obrov- 
ských slonov, od človeka po amjela. To všetko stvoril 
Boh. Prečo? Pre človeka. Áno, človek smie, ba má 
užívať stvorenia — ale nie zneužívať! Užíva ich vte- 
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dy, keď mu slúžia k dosiahnutiu cieľa, zneužíva, keď 
sa mu stavajú čínskym múrom v ceste ku konečnému 
cieľu — večnej blaženosti. Áno, smieš užívať všeťko, 
čo je pekné a krásne, vznešené a veľké. Smieš sa te- 
šiť krásam prírody i krásou hudobných výtvarov, 
smieš byť veselý a môžeš mať rád veselú spoločnosť 
nevinných bratov, smieš si zašportovať i zacvičiť, 
smieš milovať všetko, čo Ti Pán Boh ďal a dáva: 
zdravie | nadanie, šikovnosť i pôvod — wle iba na- 
toľko, nakoľko Ti to prispieva. k zväčšeniu lásky k 
Bohu a bližnému. Ináč nie! 

Najvyšším stupňom lásky ku stvoreniam je lá s- 
ka k ľuďom. Táto láska však nie je ponechaná 
na ľubovôli človeka, či totiž chce človek milevať 
svojho bližného alebo nie. Nie! Boh už v Starom zá- 
kone nariaďuje milovať priateľa svojho, ako seba 
samého (3 Mojž. 19, 18.) V Novom zákone náš Spa- 
siteľ Ježiš Kristus ešte dôraznejšie hlása a utvrdzu- 
je túto náuku, keď hovorí ... milovať budeš svoj- 
ho bličného, ako seba samého. (Mt 28, 29 b.) " 

Kto je však môj bližný? Túto otázku predložili už 
farizeji Kristovi, a On im odpovedal krásnym podo- 
benstvom milosrdného samaritána, ktorý sa s láskou 
zaujal nenávideného človeka, ktorého nechali v nú- 
daj vlastní bratia. (Lk 10, 30—37.) Týmto podoben- 
stvom ukázal nám Pán, že naším bližným., nie je iba 
ten človek, ktorý je nám najbližší a s ktorým sme 
azda. v príbuzenstve rodinnom, národnom atď., ktorý 
nám niečo dobrého vykonal. Nie. Bližný je nám kaž- 
dý človek, stvorený na obraz Boží, i keby bol hoci 
akých náhľadov, hociakého správania voči nám. 
I keby nás on nemiloval, my ho musíme milovať. 
Podobenstvo končí Spasiteľ slovami: „Iď i ty a čiň 
podobne“. Tieto Slová, nepovedal Spasiteľ iba zákon- 
níkovi, ktorý sa ho pýtal: „A kto je mojím bliž- 
ným?“ Nie! On ich povedal pre celé Ľudstvo, On, ich 
poveďal i pre nás. 

Milovať bližného! Ako? Najkrajšiu odpoveď na 
tieto vážne otázky machádzame v prvom #ste sv. 
Jána: „Dietky moje“, píše staručký apoštol, „nemi- 
lujte slovom ami jazykom, ale skutkom a pravdou“. 
(1. Ján 3, 18.) Hej, pravá lálska nie je v sladkých ci- 
toch a blízkych slovách, ani nie v horúcich slzách 
rozciteného srdca. Nie! Ona spočíva v mušných či- 
noch pohotovej vôle pomáhať nenápadne bližnému 
v jeho utrpení a ťažkostiach. Pomáhať mu tam, kďe 
toho najviac potrebuje, lebo: „Kto... by videl svoj- 


o hobrata že má núdzu, a zatvoril by svoje srdce pred 

ním, akože ostáva láska Božia v ňom?“ (1.Ján 3,11.) 
„A keby brat a sestra boli nahí a potrebovali, by po- 
travy každodennej a keby im niekto z vás povedal: 
Iďte v pokoji, zohrejte sa a najedete sa!, avšak ne- 
dali by ste im, čoho telo potrebuje, aký to osoh?“ 
(Jak. 2, 15—16.) Pomáhať nám treba, kde len môže- 
me. Ale pomáhať s láskou! Lebo pomáhať sa dá 
i bez lásky. Taká pomoc však iba snišuje a pokoruje. 
Keď pomáhaš, daj bližnému kus svojho srdca. 

Drahý Karolko, pomáhaj s láskou rodičom, vy- 
plňujúc ich želania ochotne a poslušne, súc spokojný 
s tým, čo Ti rodičia môžu dať. Pomáhaj im niesť ich 

— trápenia a súženia, aby ža všetky našli odplatu v 
Tebe. Preukazuj lásku svojmu vodcovi v HM, veď si 
ju zaslúži za svoju zdarnú prácu, zahrň do svojej 
lásky i p. profesorov, buď príkladným žiakom. Mi- 
buj svojich bratov v HM, svojich spolužiakov. Miluj 
svoj rod, miluj všetkých ľudí, a tak sa stameš uži- 
točný národu a ľudstvu a milý Bohu. 

A kto nemiľuje svojho bližného? O tom platia slo- 
vá sv, Jána apoštola v prvom liste, kde takto píše: 
„Každý, kto nenávidí svojho brata je vrahom...“ 
(1. Jám 8, 15.) Hľa, takto súdi o neláske voči bratom 
(znamená vôbec bližného) apoštol, ktorý spočíval 
v pamätný deň ustanovenia sviatosti Lásky na pr- 
siach a vypočul tlkot Jeho Božského Srdca. Vrahom 
nazýva každého, kto nenávidí — teda nemá v láske 
— svojho brata. Vrahom! Cítiš celú váhu tohto slo- 
vä? Áno, vrahom je ten, kto nechce poznať, že má 
povinnosť lásky voči svojmu blišnému, voči svojmu 
bratovi, či už je biely či čierny, hnedý či červený, 
či šltý, učený či neučený, bohatý či chudobný. 


Ján Kubovský -Ľupták: 


Pri nohách mflvej matky 


Ústa si šepkajú modlitbu tichú, 
(zahojil Boh rany úbohej matky,) 

ja sedím pri Tebe — necítim dychu. 
Mať drahá, ozvi sa, navráť sa zpiatky. 


U lôžka Tvojho sedím, dobrá mati, 
úsmevov tokom vyschlým žehnáš syna, 
posledný pozdrav žiari tváre v inovati, 
a čaro krásy, zdá sa, nezhasína. 


„3 Bohom“ keď rečieš mi, „Neodchoď!" volám, 
slzami vlažím Ťa, pokľaknem k Tvojím nohám. 





Vrcholom všeľkej ásky jeláska k Boh. Veľa 
som Ti chcel g tejto láske písať. Veľa! Ale pero Sa. 
mi chveje v ruke pri myšlienke lásky k Bohu. Citim 
sa slabý, aby som Ti vedel opísať t0, o čom spievali 
hymny najväčší svätci. Áno, písať o láske Božej je 
umením svätcov. Mne dovoľ načrtnúť iba ďve my- 
šlienky. 

Naša láska k Bohu sa má zakladať na pomere 
detí k otcovi. Veď Boh je naším dobrotivým Otcom, — 
od ktorého máme všetko, čo máme. Táto láska je 
však iba základom pravej, hlbokej lásky, keď miľu- 
jeme mie pre dary, ktoré dostávame od Boha, ale 
milujeme iba preto, lebo Boh je lásky hodmý sám 
v sebe. 

Milovať Pána, Boha máme nielen citmi, ale najmä 
vôľou. Máme totiž konať to, čo od nás žiada, t. j. 
zachovať Jeho prikázanie, čiže nehrešiť a cvičiť sa 
v ctnostťiach. Konkrétnym výrazom tejto lásky k Bo- 
hu je účinná láska k bližnému podľa slov apoštola 
Jána: „Keby niekto povedal, že miluje Boha a ne- 
návidí svojho brata, je tuhár. Veď kto nemiluje svoj- 
ho brata, ktorého vidí, ako môže milovať Bohu, kto- 
rého nevidí?“ (1. Ján. 4, 20.) 

Toľko, o láske k veciam, kde najväčším stupňom 
je láska k ľuďom, ktorá je i jedným. a najdôležitej- 
ších výrazov lásky k Bohu. 

Rozplameň teda vw sebe oheň milovania k Bohu 
živený suchým drevom lásky k blišnému a držaný 
v medziach kameňmi správnej náklonnosti k veciam, 
aby si sa stal svetlom na ceste národa k Bohu. 


Ivam Zoborský. 


Miloslav Bartoš: 


Bez matky 


Bez matky smutno, tupno je tak v duši, 
bez nej znie vždy len biedna pieseň žiaľu, 
tichý chod žitia búrka zlosti ruší, 

a srdce nemá nádej ani malú. 


A o. Z AE Bo AE dn: NAN i EA 


Bez matky ideme búrkou neustále, 

niet kde sa stúliť, potešiť a zohriať, 
boľavé, trpké kvília v duši žiale, We. 
márne je čakať lásku cudzích u vrát. : 


Bez matky, ktorá išla búrkou žitia, 

čo lásku v telo zmrzačené sidla, 

bez matky, čo je v tmavom hrobe skrytá, 
je život tvrdý, tvrdší ako skala. 


— ——— ————. 
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Od čias, čo zpravodajstvo skoro denne hlási zprávy 
z východného frontu, stalo sa slovo Kaukaz bežným, 
ale málokto vie si o ňom urobiť správnu predstavu. A nie 
div. Pred našimi, na východe udatne bojujúcimi vojakmi 
len ojedinielí Slováci mali možnosť navštíviť tento kraj 
a v našej literatúre miet doteraz diela, ktoré by sa ob- 
šírnejšie zaoberalo Kaukazom, Aby ste aspoň trochu po- 
znali krajinu, v ktorej dnes pochoduje slovenský vojak, 
pozývam vás k informatívnemu letu nad Kaukaz. Kto 
chce ísť s nami, nech sa rýchlo pripraví, lebo na trávniku 
letišťa sa už rozihráva motor nášho špeciálneho lietadla 
uNová Mládež“, a pilot netrpezlivo čaká, aby sa vybral 
s nami do neznámej diaľky. 


Dvere kabíny na lietadle za namí zapadly, a na znak 
štartéra lietadlo sa rozbehne po trávniku, aby sa o pár 
sekúnd vznášalo do oblakov. Letíme juhovýchodným 
smerom, Krajina pod aami sa rozprestiera sťa mapa na 
stole, Minúta za minútou, hodina za hodinou nás prí- 
vádza bližšie k nášmu cieľu, ku Kaukazu, Keď diaľkomer 
ukazuje 1650 preletených kilometrov, vidíme pod sebou 
vlniace sa Čierne more a pred nami po horizonte sa 
tiahnuca čiara je Kaukaz. 


Pohľad na mapu nás poučí o tom, že medzi Čier- 
nym, Azovským a Kaspickým morom ležiaca zem je roz- 
delená 1200 km dlhým a 70 až 200 km širokým pohorím, 
Kaukazom, na dve častí, a to na Severný Kaukaz, 
kde v údoliach riek Kubánu a Tereku až po Don bývajú 
Kozáci a v okolí Čečenu a Daghestanu v horských dedií- 
nách utiahnutí „Gorci“ číže horali, a na južnú časť 
t. j. Zakavkazje, Gruzínsko, Azerbejdžan a Arméniu. 


Kým sme prezerali mapu, doleteli sme k západným 
výbežkom kaukazského pohoria, kde leží dôležitý prí- 
stav Novorosijsk, V prístave vidíme veľké nádrže 
na olej, lebo tu konči jedno diaľkové vedenie olejového 
potrubia, ktoré ide od Kaspického mora z Baku cez celý 
Severný Kaukaz. V prístave sú aj veľké skladištia na 
obilie a cement, Odtiaľto sa vyvážaly produkty celého 
Severného Kaukazu a vidieka pri Volge do celého sveta. 
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- Vojaci na pochode smerom ku 
Kaukazu. 


: Jazda na ceste. 


.: Kaukazské obyvateľstvo uvoľňu- 
je cestu pred vojskom. 


z Ovce pod Elbrusom. Osetínska 
strážna Veža. 


: Vojak na stráži. 


Dnes je to vojnový príslav. Letíme ďalej ponad brehom 
Čierneho mora, Na ľavej strane črtajú sa stále do výšky 
rastúce hory Kaukazu, ktoré severozápadne od Novo- 
rosíjska prí Anape boly sotva 300 m vysoké. Tu už do- 
sahujú 1000 a aj viac metrovú výšku, Pod nami zjavuje 
sa moderne vybudovaný prístav Tuapse, odkiaľ vy- 
bieha železničná prímorská trať, vedúca medzi záhradami, 
plnými tropických kvetín a stromov, medzí vinicami a 
alejami, v ktorých rastú mandarínky, mandle, figy, citró- 
ny, olivy. Vidieť tu aj skupiny bambusu a paliem, Na 
slnečných stráňach hôr, ktorých vrcholce kryje večný 
sneh, pred storočiami šikovné ruky Číňanov zasadily 
planty čajovníka, ktoré sa pekne ujaly. V týchto kon- 
trastoch severu a juhu, snehu a paliem, — západu a vý- 








mL 2 50 
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chodu, moderných stavieb a čajových plantáží vedie 
železničná trať do klimatických a kúpeľných miest Soči 
a Suchumu. Toto prímorie pre svoje subtropické 
podnebie a prírodnú krásu, menuje sa „Kaukazskou ri- 
viérou“. Nad Suchumen pnie sa najvyššia hora Kaukazu 
9629 m vysoký Elbrus. 


O hore Elbrus hovorí ľudová povesť, že v jeho ľado- 
vých jaskyniach na vrchole býva veštecký vták Velikán, 
ktorý hľadí jedným okom do najdávnejšej minulosti a 
druhým okom do budúcnosti a že, keď sa na ľudstvo 
ženie voľajaké nebezpečenstvo, zamáva svojimi bielymi 
krídlami na výstrahu, Podľa inej povestí usalašil sa vraj 
ra Elbruse Démon, ktorého Stvoriteľ vyhnal z raja. Tento 
Démon tu striehne na ľudí, ktorí sa opovážia vniknúť 
do jeho ríše a každého svrhne do priepastí, kde si pod- 
maní dušu, 


Zanechajúc Elbrus, objavuje sa nám juhovýchodným 
smerom 5043 m vysoká hora Kasbek, ktorá tvorí po- 
zadie mestu Kutais, v blízkosti ktorého sú uhoľné 
ložiská, Z Kutais vedie na sever v údolí medzí Elbrusom 
a Kasbekom dnes už skoro nepoužívaná t. zv. vojensko- 
osetinská cesta, ktorá je na niektorých úsekoch kamen- 
nými lavinami taká zasypaná, že vozidlami sa nedá po 
nej premávať. Nám a nášmu lietadlu však toto nie je 
prekážkou, letíme týmto smerom, lebo údolím Rion 
dostaneme sa do kraja, kde žije Gruzínom príbuzný 
kmeň Svanetov. Sú to kresťania, ktorí žijú v týchto 
výšinách, a ktorých iba hrebeň horstva delí od mohame- 
dánskych Karačejavov, s ktorými sú na večnej vojnovej 
nohe, Svanetovia bývali pohostinný národ. Hosťa pred 
domom vítal pán domu, a ponuknúc národný nápoj, „ba- 
zovú pálenku“, zval ku vstupu do domu. V dome ujala 





sa hosťa gazdiná, ktorá ho posadila pred otvorené ohni- 
sko, vyzliekla mu topánky, ktoré zamenila za sandále 
z kozej kože, Potom dala sa do pripravenia jedla, zhoto- 
veného z kukuričnej múky, mamaligy. Pred jedlom ešte 
postavila pred každého hosťa podnožku z tekvice a umyla 
všetkým mužom nohy, My sa tohto pohostenia musíme 
zriecť tým viac, lebo neviem, či sa tento zvyk zachováva 
aj dnes. Preletíme preto len nad ich malými vežičkami 
ozdobenými, sťa z rozprávky pochádzajúcimi domčeka- 
mí, aby sme sa pozreli aj k ich susedom, Karačeja- 
vom a Čerkesom, v údolí Teberdy. Mužovia tu no- 
sia pestré čerkesské dlhé kabáty, na ktorých vo výške 
pís sú našité svojrázne vrecká pre patróny. Patróny sú 
zastrčené tak ako sa nosia u nás plniace perá a ce- 
ruzky, Čerkesí nosia na hlavách baranice a pod kabátmi 
ruskú košeľu. V páse nesmie chýbať striebrom vybitý 
nôž, „kindžál“, Ich domčeky sú malé pevnôstky priču- 
pené k hore ako lastovičie hniezdo. Preletiac Mamu- 
zon, priesmyk na severnej strane pohoria, objavujú sa 
pod nami zo skál stavané dediny Osetinov, Dediny 
sú opevnené, a vchod k ním je chránený úhľadnými 
baštamí. Ztadiaľ k severu mizne už romantika hôr, ktorú 
vystriedala jednotvárnosť nekonečnej stepi, Na okraji 
stepí leží mesto Vladykavkaz, odkiaľ k juhu vedie 
druhá, kaukazské pohorie pretínajúca, 214 km dlhá cesta 
takzv. gruzínsko-vojenská, ktorá vedie po druhej strane 
hory Kasbek do Titlisu, Letíme nad touto cestou, Hneď 
za Vladykavkazom začína sa chýrečná rokla Darial, 
kde na strmej skale nad riekou Terek stojí zámok Ť a- 
mara, Cesta stále stúpa a mení sa v serpentíny, ktoré 
vedú okolo strmých skál a hlbokých priepastí až skoro 
k hrebeňom hôr, potom sa zas spúšťa do dolín, kde mizne 
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pod košatými listnatými stromami údolia Aragve. 
V údoliach Aragve bývajú tri kmene, ktorých pôvod za- 
haľuje tajnosť minulosti. Sú to Cherzurovia,. Tu- 
šini a Pšavi Je ích už len niekoľko sto duší, ktorí 
sa tu udržali v 9, dedinách. Majú to byť potomkovia 
z Palestíny sa vracajúcich križiackych rytierov, ktorí 
nevedno ako sem zablúdili. Na pamiatku svojho pôvodu 
nosia po spôsobu križiackych rytierov na čiernych ša- 
tách veľký biely kríž. V príbytkoch majú plno rozlič- 
ných relikvií a pamiatok z rytierskych čias. Vo sviatočné 
dni prevádzajú stredoveké rytierske zápasy, ku ktorým 
obliekajú — pre naše pojmy — muzeálne rytierske pan- 
cierové košele, helmy, obrovské paloše a oštepy. Tento 
ľud nemá poňatia o civilizácii a odmieta všetko, čo by 
ho chcelo vymaniť zo stredoveku. 


Pokračujúc v púti nad #ruzínsko-vojenskou cestou, 
prídeme nad hlavné mesto Zakavkazska Tiflisu, ktoré 
leží na rovine rozprestierajúcej sa medzí pohorím Veľ- 
kého Kaukazu, ktoré sme práve preleteli, a oproti nám 
ležiaceho pohoria Malého Kaukazu, Po tejto rovine ide 
od Kaspického mora z Baku k západu, k Čiernemu moru 







do Batumu vedúca železnica, vedľa ktorej vidíme po: 
irubie 840 km dlhého diaľkového vedenia oleja, Aj riek 
Kura beží touto, na obilie bohatou rovinou k východu, 
aby južne od Baku sa vlievala do Kaspického mora. 
Sledujúc tok rieky Kura, otvára sa nám na juh krásny 
výhľad na pohorie Malého Kaukazu, v pozadí ktorého 
sa majestátne dvíha do 5108 m výšky z Biblie známa 
hora Ararát, V Malom Kaukaze v blízkosti mesta Eri: 
van, sťa zrkadlo blyští sa jazero Gokče, na ktorom 
sa pohybujú malé plachetné lode. Kým sa týmto pohľa- 
dom sýtime, objavujú sa pod nami olejové polia pn 
Baku a najväčšie nádrže oleja a petroleja v prístave, 
odkiaľ sa olej vedie okrem už spomenutého diaľkového 
vedenia Baku—Batum aj druhým vedením, idúcim do 
Novorosijska. Tento druhý a najdlhší olejovod bude 
naším sprievodcom na ďalšej ceste. Preto meníme tu, na 
brehoch Kaspického mora, smer a letíme na sever, vy- 
hnúc sa východným výbežkom Kaukazu, pod ktorýniii 
ležia mestá Šemacha a Kuba. Nás však zaujíma 
na pobreží ležiace v 6, storočí Peržanmi postavené mesto 
Derbent, okolo ktorého ako cez železnú bránu mu- 
seli prechádzať za sťahovania národov azijské národy a 
kmene, aby sa dostaly do Europy a na juh, zanechajúc 
po sebe v meste rozličné pamiatky, Mesto má mnoho 
staviteľských zvláštností, medzi ktorými je aj jedna 
z najväčších perzských mešít. Dnes je toto mesto rybár- 
skym strediskom, Od Derbentu na severozápad je bývalá | 
pevnosť Petrovsk, ktorá sa dnes volá Machač: 
Kala a je najväčším prístavom Kaspického mora, v kto- 
rom sa nakladá na lode ryža, obilie, ryby a bavlna, Le- 
tíme stále nad diaľkovým olejovodom Baku—Novorosijsk, 
Po pravej strane naskytá sa nám pohľad do naéojskej 
stepi, ktorá leží za riekou Terek, kde bývajú koču- 
júci pastieri mongolského pôvodu. Na ľavej strane v re- 
ťazi hôr objavuje sa nám už známa hora Kasbek a pod 
nami predkaukazské olejové stredisko Groznyj. Ďa- 
lej na západ vidíme zas olejové polia okolo mesta 
Georgfievska a na ľavej strane v severných ho- 
rách pod Elbrusom železné bane. Teraz letíme už v kra- 
jine, ktorú poznáme z frontových zpráv: Voroši- 
lovsk, Armavir, petrolejové polia pri Majkop, 
Krasnodar, a kým sa hory Kaukazu snižujú na 300 
metrov, dorazíme nad Novorosijsk, kde sme začali cestu 
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Volga, Volga. 


Dnes stále viac a viac počujeme rozprávať 0 
ohromnej ruskej rieke Volge, klorá sa stala dôležitým 
strediskom vojnových udalostí, Nemecké a spojenecké 
vojská sa už priblížily k tejto rieke, ktorej strata zna- 
mená pre Rusko najväčšiu porážku, aká ho môže vô- 
bec postihnúť. Volga je žívolnou tepnou Ruska a jej 
hospodárska a vojnová dôležitosť je temer nepochopí- 
teľná. Níelen v terajšej vojne, keď sa jej význam ešte 
zdvojnásobníl prelože ruské vojsko jedíne touto cestou 
mohlo dostávať akékoľvek posily čí už muníčné alebo 
zásobovacie, ale aj v mierových dobách znamenala ona 
pre Kusko viac ako hocičo iné! Dnes, keď, ako vieme, 
komunikačné spojenia v SSSR stoja na veľmi nízkom 
stupní a cesty sú pre väčšie presuny a pre väčšiu do- 
pravu temer nepoužívateľné, ostávala Rusom jediná ná- 
dej — Volga, Preto mie div, že obidva jej brehy tak 
mohutne opevnili a sama rieka znamená pre nepriateľa 
veľmi tvrdý oriešok, zatiaľ čo pre domácich obrancov 
tvorí najlepšiu prírodnú ochranu, 


Aby sme si mohlí urobiť aspoň akú-takú predstavu 
o Volge, spomenieme o nej niekoľko číslic a záznamov. 


Volga je najdlhšou riekou Europy, Od prameňa vo 
Valdajskej vysočine až po vtok do Kaspického jazera 
meria spolu 3570 km. Jej prameň leží vo výške 229 m 
nad hladinou mora, čo zapríčiňuje pomalý a temer le- 
uivý tok rieky po celej dížke, Podľa starej povestí pra- 
mení pod ríbezľovým kríkom, ktorý dodáva vode zvlášt- 
nu, tajomnú životnú silu pre ruského mužíka, Mohut. 
nosť rieky sa prejavuje už dosť skoro, Už prí Kalinine 
(predtým Tver) je široká así 200 m, nižšie na Juhu 800, 
potom 2000 m a prí Stalingrade jej šírka meria celých 
8 kilometrov, Iste úctyhodná šírka, ktorá by urobila 
staviteľom mostu nejednu starosť, keby ju chcelí pre- 
konať. 

Pri Stalingrade sa jediné, mohutné rameno rieky 
začína pomaly rozdeľovať na menšie ramemá a tvorí 
tak deltové ústie do jazera Kaspického, Veľkosť ústia 
Volgy si môžme aspoň príbližne predstaviť, keď po- 
vieme, že za každú sekundu vtečie do Kaspického ja- 


Kauk: 









zom. Kraje, nad ktorými sme leteli s našou „No- 
vou Mlždežou“, majú pre tvoriacu sa Novú Europu svo- 
jumií olejovými a petrolejovými prameňmi ako aj žele- 
zom, mangánom, niklom, olovom, aluminiom, striebrom, 
zlatom a uhlím veľký význam, Vädekí sme na dúby, buky, 
javory, jaseny a orechy bohaté lesy, z ktorých dreviny 
prichádzajú na europské trhy so zvučným prímením 
„kaukazské“ a pre dobrú akosť ich veľmi hľadajú. O krá- 
sach krajiny, ľudu, zvykoch a hospodárskych A nd 
dalo by sa ešte veľa písať, my sa však vraciame z nášho 
6000 km dlhého letu na domáce letište. V cudzích k 
joch, najmä tam, kde zúri vojna, nevyvolali sme až 
lietadlom pozornosť, lebo ono je natrené preparátom, 
ktorý ho robí pre cudzie oči neviditeľným. Tomu mô- 
žeme ďakovať i za to, že nás nikde neobťažovali ne- 
priateľskí letci a #rdiili ctadlbvé delostrelectvo. 


Oto J. Matzenaúcer. 





asi štyri-päť mesiacov zamrznutá, kedy si odpočíva po 
polročnej namáhavej práci, Po celej svojej dížke prí- 
jíma 195 prítokov, medzí ktorými vyniká 1500 km dlhá 
Oka (sama má prítoky až 460 km dlhé). Z ostatných 
prítokov spomíname ešte Kamu (1850 km dlhá), Volga 
celou svojou veľkosťou zavodňuje územie así 1,460.000 km? 
veľké, čo v porovnaní znamená Nemecko, Taliansko a 
Francúzsko spolu, Na vodu je bohatá najmä v apríli, 
keď sa jej hladina zvyšuje stekajúcou vodou z roztope- 
ného snehu z vrchov a hôr. Na juhu má však najviac 
vody v máji a júni, a podmienky plavby sú v týchto 
miestach vtedy najpriaznivejšie. 


Ň 
“ 
- e 
zera 10,000 kubických metrov vody, Volga je do roka 


























Volga má pre ruské hospodárstvo a ruský priemy- 
sel nesmierny význam, Doprava na tejto rieke tvorí asi 
25—30% celkovej plavby v SSSR, V premávke je na 
jej hladine neustále niekoľko tisíc parníkov, nepočítajúc 
v to menšie lode, Ročná doprava na tejto rieke tvorí 
asi 33 miliónov ton nákladu, Nesmieme však zabúdať, 
že pod ročnou dopravou tu rozumieme íba 5—6 mesia- 
cov, kedy je rieka splavná, Keď zamrzne, akákoľvek 
doprava prestáva a rieka stáva sa ohromnou [ľadovou 
kryhou. Po roztopení tohto panciera sa hladína rieky 
zväčšuje a rozšíruje, niekedy až do 50—60 km, Dôleži.- 
tou vecou je, že rieka je splavná už neďaleko od pra- 
meňa, prí meste Ržev, Na jar, keď sa ľady prelomia a 
začína plavba po rieke, dolu tokom plavia sa ohromné, 
niekedy až 400—500 m dlhé drevené plte, na ktorých 
majú robotníci vystavené celé domčeky, záhradky a 
kým prídu k cieľu plavby, môžu sa pochváliť peknou 
úrodou v ních. Na týchto cestách vzníkaly aj melan- 
cholické a ťahavé ruské piesne, Týmto spôsobom sa 
splavuje na juh ohromné množstvo dreva, kde ho je 
nedostatok, Zatiaľ, čo dolu idú celé hory dreva, hore 
tokom brázdia vlny Volgy ťažké parníky s plnými ci- 
Sternovými vlečniakmi, naplnenými surovou naitou, naj- 
dôležitejším to surovým produktom dnešnej techníky a 
najmä teraz, v čase vojny, 
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Volga preteká mnohými podnebnými oblasťami, preto 
jej tok je veľmi zaujímavý, Na severe sú fo husté a ne- 
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preniknuteľné hory, ktoré sprevádzajú rieku, potom až 
niekoľko tisíc kilometrov veľké lúky, a konečne na juhu 
ohromné oblasti stepí, Zato však okolie rieky je veľmi 
rušné a na jej brehoch vyrastaly mnohé dôležité hospo- 
dárske a priemyselné mestá, Brehy rieky sa vyznačujú 
tým, že ľavý breh sa strmo dvíha do výšky, zatiaľ čo 
na pravej strane rieky je tok lemovaný nízkym brehom. 
Vysvetľuje sa to tzv, Baerovým zákonom, ktorý tento 
dôležitý zjav pripisuje činností zemskej rotácie, 

Ako som už Spomenul, na oboch brehoch rieky 
vzníkaly postupom času dôležité obchodné strediská, 
ktoré sa pomaly menily vo veľkomestá. Prí vtoku rieky 
Oky do Volgy vzníklo jedno z najdôležitejších miest na 
Volge vôbec, Nížníj Novgorod, ktorý bol za boľševické- 
ho režímu premenovaný podľa mena boľševického bás- 
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Zaplatil si Už predplatné ? 





0 0. TY lg 0 0 
níka na mesto Gorkij, Gorkij je stredískom obchodné. 
ho života tejto oblastí, Ivan Hrozný zriadil tu každo- 
ročne trhy, ktoré trvaly celý mesiac od 15, augusta do 
15, septembra a zúčastnílí sa ich predavačí a kupcí te- 
mer z celej Ázie. Okrem toho stojí tu najstarší ruský 
kostol, ktorý pochádza z XIII storočia, tzv, Anjelská 
katedrála. Ďalej na juhu, prí vtoku rieky Kamy do Volgy 
rozprestiera sa druhé mesto, kedysí hlavné mesto Ko. 
zákov — Kazaň, Má así 400.000 obyvateľov, univerzitu 
a niekoľko hístorických pamiatok, ktoré pochádzajú z 
doby, kedy bolo mesto stredískom volžských Bulharov. 
Šírka rieky tu dosahuje už 2000 m a čím ideme viac na 
juh, tým je širšia a Šíršia, Prí vtoku Samary leží Sama- 
ra, dnes nazývaná Kujbyšev so 400.000 obyvateľmi, Je 
tiež dôležitým priemyselným mestom, čo mu určuje už 
sama poloha pri dvoch dôležitých ruských riekach. 
Okrem toho tvorí dôležitý železničný uzol na tratí, ve- 
dúcej cez Syzaň až do Taškentu, Volga sa prí tomto 
meste začína stáčať Smerom západným, kadiaľ pokra- 
čuje v toku a po 400 km dosahuje mesto Saratov, Má 
továrne priemyslu koženého, mydliarskeho, rafinerie 
talty a olejárne, Na ľavom brehu leží mesto Engelsk, 
kedysí Sloboda Pokrovskaja. Spomenúť musíme ešte 
niekdajší Carícyn, dnes Stalingrad, ktorý je najdôleži- 
tejším mestom na Volge, Od Donu je vzdialený asi 
60 km a toto dalo podnet k plánom o prekopaní ka- 
nálu medzí Donom a Volésou, Je dôležitým obchodným 
a priemyselným strediskom, Boly tu traktorové a zbro. 
járske podniky, ktoré však v posledných rozhorčených 
bojoch boly úplne zníčené. Pri Stalingrade sa začína 
Volga rozvetvovať v mohutné deltovité ramená a pr 
Astracháne ústí do Kaspického jazera. Astrachán je 
známy vývozom rýb a kaviáru, Je strediskom celej lod- 
nej dopravy na Volťe a dôležitým vojnovým prístavom. 
Má así 260.000 obyvateľov a je hlavným mestom kal- 
myckej autonomnej oblasti, 

Delta Volgy, ktorá je veľká viac ako 100 km? je 
najzarybnenejším územím sveta. Asi 100.000 rybárov 
nachádza tu svoj chlieb a lovia sa tu temer všetky druhy 
rýb. Ročná produkcia je viac ako pol milióna ton. Je 
to predovšetkým jeseler so svojím prvotriednym kaviá- 
rom, ďalej okúne, kapry, sumce, štuky, pražmy, okatice 
a mnoho iných druhov. Spomenúť musíme ešte harin- 
fov, ktorých sa tu uloví ročne asi 450 miliónov, 

Nebol by tento článok úplný, keby Sme nespome- 
nulí na juhu dôležité naftové polia, V ohromných c- 
sternových lodiach denne plávajú stovky a tisícky ton 
na sever, do dôležitých priemyselných stredísk, kde je 
nafta a benzín nevyhnutnou súčiastkou, Volga je spo- 
jená kanálmi s morom Čiernym, Baltickým a Bielym. 
Zásluhou týchto kanálov stala sa Volga strediskom ob- 
chodného ruchu a dopravy nielen v úzkej oblasti Ruska, 
ale je dôležitá temer pre celé Rusko, Dáva mnohým 
tisícom živobytie a keby raz prestala tiecť, beda by 
bolo Rusku, lebo veľká časť obyvateľstva by ostala bez 
chleba a jeho priemyselný a obchodný život by tiež v 
značnej miere zaviazol, 

















Ponorky 


a LO édo 


Každý deň čítame v novinách zprávy o tom, že po- 
norky potopily toľko a toľko nepriateľských obchodných 
i bojových lodí, že zase zatvorily niektorú ďalšiu morskú 
cestu, že sú najistejším blokádovým prostriedkom a naj- 
nebezpečnejšou zbraňou obchodnej vojoy. 

Až do nedávna sa myslelo, že na stráženie a ovlá- 
danie morských obchodných a dopravných ciest postačia 
tzv. námorné oporné body a základne, ktoré sa preto 
budovaly na každom vhodnom mieste a silno opevňo- 
valy. Ale čiastočne už svetová vojna a najmä dnešná 
vojna ukázala, že ozajstným pánom mora a vládcom mor- 
ských ciest je len ten, kto stráži a ovláda vodné cesty 
na šírom mori a kto ich tam zatvára, A to nie sú an! 
oporné body, ani mohutné bojové lode a krížniky, ale 
len najmladší a dlho zaznávaný člen námornej zbrane: 
malá ponorka. 
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Ponorka je podmorský čln, prispôsobený za plavbu 


na hladine i pod vodou. Preto má dva motory, Na hla- 
dine poháňa ponorku silný Dieselov motor, pod vodou 
zasa elektromotor, ktorý čerpá energiu z baterie elek. 
trických akumulátorov. Akumulátory sa pri plavbe na 
hladine automaticky nabíjajú pomocou Dieselovho mo- 
tora cez elektromotor, ktorý je vtedy zapojený ako £fe- 
nerátor. 

Ponorovanie sa ponorky umožňujú zvláštne ponoro- 
vacie (záťažové) nádržky, ktoré sa otvorením ventilov 
naplnia vodou a svojou váhou stiahnu ponorku do po- 
trebnej híbky, Hlbka ponoru sa dá regulovať množstvom 
vody, vpustenej do nádrží, Keď zasa chce ponorka vy- 
plávať na hladinu, vytlačí sa voda z ponorovacích ná- 


-» drží. Až do nedávna trvalo ponorovanie sa niekoľko mi- 
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Rez ponorkou. 
1, reflektor, 2. kajuta, 3. anténa, 4, výfuková rúra, 5. Dieselov motor, 6. vstupný otvor, 7. telefonná bója, 8. vstup do veže, 
9. náhradný periskop, 10. hlavný periskop, 11. veliteľský mostík, 12. veľká kajuta, 13. delo, 14. otvor na nakladanie torpéd, 
15. torpédové rúry, 16. smerové kormidlá, 17. skrutka, 18. elektromotor, 19. kuchyňa. 20. ponorová nádrž, 21. vyrovnávacia 
nádrž, 22. kormidelnícka kajuta, 23. akumulátory, 24. torpédo, 25. torpédová komora, 26. hľbkové kormidlá. 
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Rez torpédom. 
a.) zapaľovač, b) výbušnina, c) nádržka na stlačený vzduch, d) nádržka na vodu, e) nádržka na palivinu, f) ventil, g) hibkový 
prístroj, h) smerové kôrmidlá, i) skrutky, k) tlakový prístroj, 1) motorový splynovač, m) motor, n) hriadeľ na skrutky, o) ná- 
| držka na olej, p) výškové kormidlo. 


- nút Ale nové vynálezy umožňujú, že sa ponorka ponorí 
- skoro hneď. 
j Na vrchu ponorky je veliteľský mostík. Ten sa dá 
- hermeticky, tak ako celá ponorka, zavrieť, Vytýča z neho 
- tba dlhý periskop, ktorým kapitán ponorky pozoruje hla- 
- dinu mora aj vtedy, keď je pomorka pod vodou, Periskop 
sa dá v čas potreby tiež stiahnuť do ponorky. 
Ponorka sa riadi smerovým kormidlom a prednými 
i zadnými híbkovými (výškovými) kormidlami, ktoré sú 
konštruované tak, ako pri lietadle. 
Výzbroj 


ponorky je naozaj dokonalá. Jej hlavnou 
zbraňou sú tzv. torpéda, ktoré sa vystreľujú z torpé- 
- dových rúr, umiestených na prednej i zadnej časti po- 
norky. Na vlastnú obranu a na boj proti menším lodiam 
má ponorka na palube primontované delo malého alebo 
- prosiredného kalibru, Obranu proti nepriateľským lie- 
tadlám zaručujú špeciálne protilietadlové guľomety, ktoré 
sú taktiež pripevnené na palube, Niektoré ponorky sú 
okrem toho vyzbrojené ešte vodnými mínami. 

Ako vyzerá torpédo? Je to oceľová „cigara“, dlhá 

až 8 metrov, priemeru asi 50 cm a až 1500 kg ťažká. 
Svojím zariadením sa podobá akejsi míniatúre vlastnej 
ponorky. Má malý motor, kormidlá smerové i híbkové 
a vezie asi 300 k6 výbušnej látky, Teda torpédo sa z po- 
norky vystreľuje práve len do vody, potom sa už pohy- 
buje vlastnou motorickou silou, Jeho malý motor je po- 
háňaný stlačeným vzduchom, alebo je to zasa elektro- 
motorček napájaný z akumulátora, Motor poháňa dvo- 
jitú skrutku, ktorá dodáva torpédu rýchlosť až 40 mor- 
ských míl (morská míla meria 1851 metrov) a akčný 
rádius až 10 km. 














Vystrelené torpédo musí vo vode udržovať určitú 
výšku í smer. Nesmie vybočiť, nesmie nepriateľskú loď 
podplávať, ale ani ju trafiť prívysoko, Preto je opatrené 
dômyselnými automatickými kormidlamí, ktoré sú na- 
stavené na určitý a presne vypočítaný tlak vody, a tak 
torpédo udržujú v potrebnej dráhe. 

Na čele torpéda je umiestený špeciálny zapaľovač, 
ktorý sa nárazom na stenu lode zapáli a spôsobí výbuch 
celého nákladu výbušnín, 
 Nevybuchnuté torpédo, ktoré netrafilo loď,. nesmie 
zostať na hladine, pretože by bolo nebezpečné aj vlast- 


ným lodiam, Preto má dômyselné zariadenie, ktoré ho 
v tomto: prípade kormidluje na dno mora. 

Úloha ponoriek je dvojaká, aj keď je ich cieľ vždy 
len obchodná vojna. Takzvané mínové ponorky sú pri- 
spôsobené na kladenie vodných mín pri vchode do ne- 
priateľských prístavov a na morských cestách. Torpé- 
dové ponorky nebojujú mínami. Čakajú na známych mor- 
ských cestách na svoju obeť a pretože majú veľký akčný 
rádius (akčným rádiusom nazývame vzdialenosť, na ktorú 
môže ponorka plávať bez toho, aby sa musela vrátiť pre 
nové zásoby pohonných hmôt a potravín) môžu prena- 
sledovať nepriateľskú loď dovtedy, kým sa im nena- 
skytne príležitosť na torpédovanie. 

Na úspešný boj proti nepriateľskému loďstvu by 
však ponorky samotné celkom nestačily, Nie je ích 
toľko, aby mohly obsadiť všetky dôležité body morských 
ciest, Preto spolupracujú s ostatným vojnovým loďstvom 
a najmä s lietadlami, ktoré im rádiofonicky alebo Tádio- 
ieleéraficky udávajú presnú polohu a druh nepriateľ- 
ských lodí, a tak vykonávajú pre ponorky úlohu špió- 
nov, Ponorky sa zasa lietadlám odvďačujú podávaním 
meteorologických zpráv, pretože cez plavbu na hladine 
každá ponorka môže pracovať ako malá a pohyblivá 
meteorologická stanica. 


Služba na ponorkách je veľmi ťažká, Vyžaduje sto- 
percentnú dokonalosť duševnú i telesnú, dlhý výcvik a 
dosť veľkú predbežnú technickú prípravu, Preto sa po- 
sáďka ponorky skladá len z vybraných dobrovoľníkov. 

(Podľa „Signálu.“) 








Automatické riadenie torpéda. 


Do dna. torpéda je vsadená tenká oceľová dostička, kto- c 


rá je pružná ako membrána (a). O ňu sa opiera jeden HE RŽ AE AI PRO VRED SPOSEVÝ ZI. 


koniec dvojramenného sochora (b), Z druhého konca 
sochora vedie prevod (c) na híbkové kormidlové plochy 
torpéda (4). Ak sa torpédo pohybuje v predpísanej híb.- 
ke, zostáva membrána rovná, pretože je dimenzovaná 
na tlak vody v tejto híbke. 


Torpédo trochu vystúpilo. Tlak v jeho vnútri je väčší, RA 
ako tlak vody, a freto sa membrána (a) vytlačí trochu 
von. Dvojramenný sôchôr (b) skízne do jamky mem. 
brány a jeho pohyb sa zasa prenesie prevodom (c) na 
kormidlové plochy (d), ktoré sa vychýlia na opačnú 
stranu a kôórmidlujú torpédo zpät do predpísanej hlbky. 


PO V ÁNO NÁ V— 


Torpédo sa dostalo do väčšej hibky. Zväčšený tlak vody 
tlačí membránu (a) do vnútra torpéda. Dvojramenný 
sochor (b) skízne po vybočenej membráne a prevodom 
(c) vychýli kormidlóvé plochy (d) tak, aby vrátily tor- 
pédo do predpísanej hfbky. 

















Lóď „Andrej Hlinka“ 


16. decembra bola odovzdaná nová slovenská kolesová motorová vlečná loď dumajskej plavbe. Stavbu lode zadali roku 19A7 

Škodovým závodom a začala sa v lodenici v Kômárne. Patrí svojím zariadením medzi najmodernejšie typy lodí na Dunaji. 

Dížka lode je 64 m, šírka lodného telesa 8 m, s kôlesovými skriňami 18.50 m. Najväčší ponor lóde, vystrojenej dvoma štyrtak- 

tovými Dieselovými motormi, je 1.45 m, výtlak prázdnej lode je 363 ton. Obsah nádrží pre pohonné látky je 11 vagónov. Luď 

má posádku 22—25 ľudí, pre ktorých sú zariadené vkusné a praktické ubikácie, jedálne pre dôstojníkov a mužstvo, spoločem. 
ské miestnosti a rozličné technické a hygienické vymoženosti. Náklad stavby činil vyše 9 miliónov Ks. 


A. 17 





00] sen 
o krídlach 


Raz, keď som ako malý chlapec ležal nemocný v horúč- 
ke, mal som podivný sen. Zdalo sa mi, že sa vznášam vo 
vzduchu ako nejaký obrovský vtáx. Že mám veľké krídla, 
bielučké ako labutie. Tichúčko a majestátne vznášam sa 
ponad hory, doly, malebné dedinky a hlboké mlčanlivé 
údolia. Pohľadom z týchto výšok videl som toľko krásy 
zo svojej domoviny, že som bol z toho nadšený. Len vie- 
tor mi cestou šumel divnú melódiu. Ináč nič nerušilo ti- 
chosť a veľkosť vzdušného priestoru, v ktorom som sa po- 
hyboval. 


Keď som tento podivný sen vyrozprával svojej mate, 
bola celkom prestrašená. Obávala sa, že sa čoskoro odobe- 
riem z tohto aveta na ten vysnívaný a4 poletím i bez krídiel 
rovno do neba ako anjelík. I keď sa nič takého nestalo, 
lebo za krátko som ozdravel a svojím nepokojným tempe- 
namentom som ešte viac starosti zapríčinil svojej matke 
ako týmto zlým snom, predsa mi zostal dlho v pamäti. 


Neviem, či tento podivný sen bol výsledkom podvedomia, 
v ktorom už v detstve blčala túžba po krídlach, alebo či 
pod vplyvom tohto sna sa táto moja túžba zakorenila. 

Dosť na tom, že moje chlapčenské obľuby a hry točily 
sa neskôr stále okolo problému vznášať sa vysoko, do- 
stať sa bližšie k oblakom. Najprv som sa pokúsil skákať 
so strechy humna na slamu. Neskôr som začal skákať so 
strechy malého domca ma oranisko, pričom, aby som si 
stlmil dopad, použil som matkinho veľkého dáždnika. Ne- 
skôr sotva sa prihlásila jeseň, robievali sme si s bratmi 
veľkých papierových šarkanov, ktorých sme vypúšťali na 
motúzku. Rozmery týchto boly veru úctyhodné. Pravda, 
s takýmito šarkanmi chodievali sme von za mestro. Zistil 
som, že ajlepšie sa vo vzduchu udržaly, keď sme ich pú- 
šťali s kopca zvaného Dubeň, čo sa rozprestieral vedľa 
Váhu nad Žilinou. Keď podul proti nemu vetrík, šarzan sa 
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vznášal vysoko pekne nad našimi hlavami. Stačilo len mo- 
túzok popúšťať. Pravda, v našich šarvaneckých hlavách 
videli sme sa už vznášať s týmto šarkanom nad horami a 
vyčarili sme si pocit, že sami lietame. Neskôr ako študent, 
keď som sa dočítal v knihách o pokusoch bratov Montgol. 
fierovcov, nedalo mi dotiaľ pokoja, kým som si nezhotovil 
veľký balón. Kostru som zhotovil z tenkého ľahkého dró- 
tu, ktorú som obtiahol hodvábnym papierom. Na spodok, 
pod otvorom umiestil som ľahký kahančok so špiritr1isom, 
čím sa ohrieval vzduch v balóne. Pre nás chlapcov to bola 
ozaj slávnostná chvíľa, keď jedného dňa ohrievaný vzduch 
balón vyzdvihol a vetrík nám ho unáša] do poľa. 

Pravda, nemusíme hovoriť, že ani táto nevinná radosť, 
ako každá ľudská radosť, netrvala dlho. Jedného dňa ba- 
lón s ohriatym vzduchom sa krásne vzniesol do výšky, ale 
nárazovejší vietor ho rozkolembal. Papierový obal sa od 
kahanca chytil a horiaci halón spadol v poli do suchého 
obilia. Že nám bolo z toho všetkým horúco, netreba mi 
hovoriť. Dosť na tom, že museli sme skoncovať tieto ne- 
šťastné pokusy. 

Roky sa míňaly a s nimi i rozličné moje záľuby. Túžba 
Za výškou mňa však nikdy neopúšťala. Dal som sa ma 
horolezectvo. Najprv na menších bralách Malej Fatry, ne- 
sxôr v nebotyčných Tatfách hnal som sa cez nebezpečen- 
stvá príkrych skalných stien do výšky. Tam, kde len 
smelší a odvážni jednotlivci chodia a orly tatranské majú 
svoj domov. Pohľadom z týchto výšin, po prekonaní mno- 
hých prekážok a nebezpečenstiev, cítil som v svojej ne- 
uspokojenej duši upokojenie. Áno, túžba za výškou sa mi 
splňovala. Mal som krásny rozhľad do hlbokých dolín, na 
čarovné morské oká a zelený koberec lesov. Slnko ma v 
2000 m výškach opaľovalo, i vetrík mi šumel divnú me- 
lódiu. Nebol som všax ani 1 nikdy úplne spokojný. Túžil 
«om stále raz sa odpútať od týchto skál a rozletieť sa po 


Ň. hlboké údolia, len tak krídľami, voľne, ako som to vi- 
 dieval robiť tatranské orly. Sen o krídlach mi žil stále 
v podvedomí a hnal ma za výškami a bližšie k obľakom. 

Pomaly som ukončil školské štúdiá a po matúre roz- 
hodol som. Sa, že svoj sen o krídlach splním len vtedy, 
keď sa stanem letcom. Keď som svoj úmysel prezradil ro- 
dičom, na moje prekvapenie len toľko pohodil: »Bol si 
vždy akýsi vetroplach a vyhľadával si vždy len výšky, nuž 
choď krk si zlomiť... k aeroplánom.« Toto bolo aj akési 
rodičovské požehnanie ma ďalšiu moju leteckú cestu. V r. 
1922 vtedajšej vojenskej akadémii v Hramiciach bol som 
jediným Slovákom, ktorý sa prihlásil k letectvu. Vojen- 
ské letectvo v tých časoch po svetovej vojne — bolo len 
v začiatočnom. vývoji a nieslo So sebou veľa nebezpečen- 
stva. Toho som však už toľko prežil, že som sa ho neľa- 
kal. Žiaľbohu, bol som však iným odradený, aby som sa 
svojho vysnívaného ideálu vzdal. Bol som príliš tvrdý a 
priamy v národnom povedomí. Janičiárom som sa nechcel 
stať. Potom som sa radšej s ťažkým srdcom zriekol svoj- 
ho ideálu, stať Sa vojenským letcom, než by som zradil 
svoje národné presvedčenie. Takto potom stál som zasa 
ra míle vzdialený od svojho sna o krídlach a zdalo sa, že 
$4 mi už nikdy neuskutoční. 

Jedného dňa, bolo to v roku 1934, videl som mladých 
šuha jov viesť zo stanice cez Žilinu akési divné biele krídla 
a nejaké rámy. Nedalo mi pokoja, kým som nevypátral, 
kam s tým pôjdu, a na čo im to bude. Tak som sa dostal 
za mesto na kopec zvaný Dieľ pri hôrke Bôrik. Tam si 
chľapci na krídla složili nejaký drevený rám, vystužený 
oceľovými lanami, a keď boli s prácou hotoví, zistil som, 
že je to bezmotorové lietadlo, čiže klzák. Keď jeden mladý 
žilinský študent, Štefko P., priviazal má k rámu na sedadlo 
a nechal sa vymrštiť dľhým gumenným lanom do vzduchu 
a krásne, kízavým letom. vzniesol sa ďaleko ponad polia, 
nebolo mi už treba viac uvažovať. Čoskoro som sa pripo- 
jl k tejto malej družine odvážlivých »conguistadorov « 
bezmotorového letectva a začal som s nimi cvičiť. 

Nastalo obdobie ťažkých a namáhavých cvičeni. Klzáx 
gme si museli vždy sami do mesta zaniesť a znovu ho roz- 
montovať a znovu skladať a vynášať v rukách za mesto 
na kopec, z ktorého sme sa spúšťali. Osem až dvanásť ráz 
bolo mi treba takto pomáhať klzák vyniesť, za gumenné 
lano ťahať, kým som mohol i ja nakrátko vyletieť. Ba 
často ani tohto sa mi neušlo, lebo niektorý kamarát klzák 
nešikovne rozmlátil. Dlhé týždne museli sme ho potom 
opravovať, kým sme ho zas mohli vyniesť na kopec a lie- 
tať. Mal som však krídla, a to mi stačilo. Len ozaj veľká 
láska ku krídlam, vytrvalosť a húževnatosť mohly ma 
udržať pri tejto úmornej práci. Áno! Raz som sa chcel 
dostať niž pod krídla a do vzduchu. Krúžiť tichúčko ako 
kráľ vzduchu, tatranský orol, ktorý sa s výšin brál spúšťa 
bez mávnutia svojich krídel a pozerá bystrým pohľadom 
na zem. Svoj niekdajší sen som videl uskutočniteľný len 
pri bezmotorovom lietaní. 

Bolo mi jasné, že s touto hfstkou žilinských chlapcov 
ťažko sa prepracujem ďalej. Bolo treba niečo podniknúť 
aby sme zvýšili záujmový okruh a tým i zlepšilí možnosti 
vlastného lietania. V r. 1935 pustil som sa preto s pria- 
teľmi do budovania prvého bezmotorového hangáru na 
Straníku. Zorganizoval som Slovenskú plachtársku školu 
na Straníku, ktorú som potom viedol ako jej prvý správ- 
ca. Mal som radosť, že môžem i druhým pomôcť, stať sa 
účastným na kráse a pôžitku z vlastného lietania. Veril 
som, že mládež jedine tuná, prostredníctvom bezmotorové. 
ho lietania nájde najlepšie uspokojenie svojej túžby po 


krídlach, výške, odvahe i podnikaní. Sám som sa videl" 
vždy viac približovať k svojmu snu o krídlach, Ťažké a 
neuveriteľné prekážzy sa kupily v ceste za týmto snom. 
Šiel som však svojou rovnou a nekompromisnou cestou 
ďalej. I keď som bol ma čas od svojho ideál odtrhnutý, 
opäť som sa x nemu vracal. Prišiel som do Bratislavy. V 
roku 1936 mal som prvú slovenskú prednášku o bezmoto- 
rovom lietaní v rozhlase, tiež na školách. Poučoval som, 
povzbudzoval a nabádal slovenskú mládež k letectvu. 
Chcel som, aby čím viac bolo takých nadšených a zasväte- 
ných modrým výškám a účastných na kráse a radosti, čo 
dávajú krídla. I tuná chytám sa práce a pomáham budo» 
vať hangár na Dúbravke pri Bratislave. Mládež začína 
chápať význam bezmotorového letectva a prichádza k nám 
viac rozvážnych ľudí, ktorí vidia v bezmotorovom lietaní 
krásny a ušľachtilý šport, ale i výchovný systém. Odchá- 
dzam do Banskej Bystrice, kde v r. 1937 tiež utváram 
38 miestnymi nadšencami krúžok bezmotorových letcov. Po. 
znávam tu zasa jedného z tých vzácnych nadšencov a zá- 
ľúbencov krídel. I keď už vekove sťarší, predsa venaje 
svoj všetoa čas a pomáha mládeži stavať krídla. Aj p. V. 
Kunz ma chápe a má jednakú túžbu po krídlach ako ja. 
Opäť skúšam a robím menšie kízavé lety, aby som mládež 
povzbudil a dal jej dôveru a odvahu ku krídlam. Staviame 
si malé motorové lietadlo, tzv. Nebeskú blšku a robím 
s ním s mladými nadšencami pokusy. Rok 1939. Nastal 
veľký deň Vzkriesenie slovenského národa. Nepremýšľam 
dlho a chcem sa skromne zapojiť do jednej budovateľskej 
složky, aby sme dokázali sveťču, že i sami si vieme rady. 
Pomáham tvoriť a organizovať slovenské národné krídla 
v HLG a SA a v Slovenskom leteckom sbore. Zostávam 
však verný svojmu snu o krídlach, a preto celo1 svojou 
bytosťou chápem sa budovaniu slovenského bezmotorové- 
ho letectva. Mládež ma chápe, hlási sa húfne do výcviku. 
Má leteckého ducha, je odvážna, podnikavá a chce byť 
hrdinná. Žijeme rušné dni svetového vrenia. Bojuje 
Sa o nové bytie a nebytie. Kovové krídla zatieňujú oblohu 
a rozhodujú o víťazstvách, alebo porážkach. Nová mládež 
Europy musí na krídla, keď chce zvíťaziť. Je jasné, že 
mládež ku krídlam treba včas priviesť. Cesta je najpria- 
mejšia a najistejšia cez bezmotorové letectvo. Preto vi- 
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PD. Bankov: 


Vrátil som sa domov... 


Vrátil som sa domov, 
bo si zaplakala 
rodná obec moja, 

na mňa si čakala. 


Vrátil som sa domov 
nazrieť do záhrady, 
či nájdem tie miesta: 


čo ma maly rady. 


Vrátil som sa domov 
obnoviť radosti, 

čo s tebou, rodná zem, 
mával som v hojnosti. 


Vrátil som sa domov 
načerpať zas sily, 
ktorú moje údy 

vo svete stratily. 


lím svoj sen v tvrdej realite a pracujem celým svojím 
»ja«, aby som ho preniesol i na slovenskú mládež. Darí sa 
mi to, Vidím rásť s roka na rok mohutnejšie šíky sloven- 
ských bezmotorových letcov, xtorí krúžia vo výškach ani 
tatranské orly. Pomaly stávajú sa z nich majstri a tak 
vzormi ostatných. Ľahko u bezpečne »presedlávajú« na mo- 
torové športové lietadlá a z tých na kovových vtákov vo- 
jenského letectva a čoskoro odlietajú ta, kde ich povin- 
nosť a vlasť vyslala. 

Tohto roku lieta] som mad svojím rodiskom. Práve, keď 
som sa vznášal vysolko nad letískom, zahľadel som sa na 
krásne údolie Váhu, na hrebene hór Malej Fatry, zapo- 
čúval sa do divnej hudby vetra, zazrel som pod sebou 
preletieť zelenosivé, kovové, vojenské letúne z rozličných 
strán. To vojenskí posli prichádzali a odchádzali z frontu 
do zázemia, denne a pravidelne ako hodiny. Zrazu odkiaľsi 
Z podvedomia vynorily sa mi obrazy sna z detstva. Áno, 
sú to tie isté, čo teraz vidím. Krúžim si tak tichúčko a 
majestátne a vetrík mi spieva tú istú melódiu ako vtedy. 
Brázdim si ticho modrú oblohu a dolu burácajúcu ťaž- 
ké motorové vojenské lietadlá, Cítim alxýsi hrejivý pocit, 
že môj sen z detstva Sa mi splnil. Sám mám krídla a 
bráždim mimi vzduch a dolu zasa na kovových vtá- 
koch mladí slovenskí vojenskí letci burácajú v priestore. 
Cítim byť s nimi, veď bol to i môj sen, ktorý teraz oni 
uskutočňujú, a ku ktorému som i ja mnohým z nich do- 
pomonol. Pociťujem v duši mier a uspokojenie. 


J. Kalnovič 





Ľubko Brekovan: 


PV sv - 
Len výš a výš... 


Nad brčlá Tatier venes sa vysoko, 
nád štáty horské teť, 

nepogznaj únaw, útrap dm, 

len vzhetní výš a výš, 

kde vládne neba Úš... 


Ta ho sa vanes, ó junák Tatier, 
ku mebesklonu leť... 

ŠumiWá huďba krídel zneje 

a ďinľka volá poď, 

stroj sťa na mori loď 

rozrýva vlny belasé. 


V ústrety dialkäm, junák mladý, 
k belasým výškam. leť, 

šír slávu podtatranskej vlasti, 
nech vidi celý svet, 

še slávny rod je náš... 


Nad bralá Tatier venes sa vysoko, 
nad štíty hôrské Teť, 

nepoznaj úmW, útrap ďrú, 

lon, veľietní výš a výš... 


J. Kalnovič: 


Lietať! Vznášať sa v azúre nebies ako 
vtáci nebeskí, odpútať sa od slzavého ú- 
dolia zeme, prenášať sa ponad hory a 
doliny, oceány, púšte a večným snehom 
pokryté pláne z jednej krajiny do dru- 
hej, z jedného kontinentu sveta do dru- 
hého, to bol najvyšší ideál ľudstva. 


Myšlienka lietania človeka je azda ta- 
ká stará ako ľudstvo. Veď už v najstar- 
ších dobách sa človek usiloval o jej re- 
alizovanie. Už v dobách starorímskych 
inšpirovala básnika Ovídia k napísaniu 
bájky o Daidalovi a Ikarovi v tzv. ,„,Me- 
tamorphosach“, kde ospevuje takú túhu 
a vôľu človeka odpútať sa od matky ze 
me a vzniesť sa vysoko k oblakom po- 
mocou umelých krídel, a tak sa stať pá- 
nom vzduchu. 


A. nielen v starom antickom bájosloví 
je prejavená a zachytená táto letecká 
túžba našich predkov, ale i v predstav» 
ľudí dávnejších dôb sa ona objavuje v 
rozličných náboženstvách. Najdokonalej- 
šie božské bytosti, či už egyptský Osi- 
ris, grécka bohyňa Niké, alebo bohovia 
Hermes, Mercurius, ba i boh lásky Eros, 
žijú v predstavách človeka ako okrídle- 
né, teda dokonalé bytosti. 


Ano, človek bol dlho pánom sveta. Ve- 
del si už podmaniť oheň, vodu i zviera- 
tá, ale nemohol sa prirovnať ani k tomu 
najmenšiemu vtáčkovi, ktorý pomocou 
svojich krídel ľahúčko sa. vzniesol zo Ze- 
me do širého vzdušného priestoru, a bol 
tam v bezpečnosti. Preto nie div, že 
problémom umelého letu človeka vo 
vzduchu zaoberali sa vo všetkých časoch 
najprednejší duchovia svojej doby. Veľ- 
ký všeumelec z XV. storočia Leonardo 
da Vinci vkladá svoje letecké myšlienky 
do „Zápisníka“, a prvý dáva na papier 
teoretické predpoklady umelého letu člo- 
veka k ďalšej reťazi nových a nových 
podnetov k zhotoveniu stroja-lietadla, 


ktorým by sa človek definitívne stal 1l 
pánom vzduchu. Až niekoľko storočí po 
jeho na)isaných úvahách (Kóaex vtá- 
čieho letu z r. 1505), opäť sa chytá člo- 
vek tejto utkvelej myšlienky. Vieme, že 
týmto problémom zaoberali sa tiež v 
stredoveku mnohí osamelí jednotlivci ba 
i učení mnísi, hoci vtedy takéto pokusy 
považovaly za, bosoráctvo a pokúšanie 
Pána Boha, I povestný slovenský mních 
Cyprián Zo známeho Kláštoriska Zaobe- 
ral sa v XVII, storočí pokusmi v kíza- 
vom lete s kopcov, o čom sa nám zZa- 
chovaly dosť spoľahlivé zprávy. No, zá- 
kladným kameňom, na ktorom sa počalo 
budovať letectvo, ktorého vývoj došiel 
až k dnešným métam, staly sa pokusy 
Otta Lilienthala. Prvý praktickými po- 
kusmi odputavá sa od zeme pomocou 
pevných krídel, s ktorými v dobe 2d 
r. 1890 do r. 1896 previedol do dvatisíc 
zdarilých letov. K týmto použil bezmo- 
torového lietadla, tzv. kizák, ktorý si 
zhotovil z bambusového prútia a potia- 
hol plátnom. Lilienthal prvý zhodnotil 
poznatok, že na ploche mierne vydutej, 
pri určitom úhle nábehu vzniká užitočná 
složka tzv. vztlak, ktorá je dosť silná, 
aby prekonávala váhu letiaceho telesa 
a udržala toto vo vžduchu. K týmto po- 
znatkom došiel po mnohých štúdiách 
vtáčieho letu. Lilienthal bol tiež prvým, 
ktorý položil krvnú daň na oltár letec- 
kého pokroku, podobne ako i jeho na- 
sledovník v Anglicku Pilcher. No, tieto 
obete neboly daromné. Ich činy povzbu- 
dzovaly ďalších priekopníkov letectva. 
Američanov Octava Chanuta a bratov 
Wrightovcov, ktorí práve na skúseno- 
stiach získaných uvedenými priekopník- 
mi pokračovali v kízavom lete, až do- 
speli k prvému historickému a bezpeč- 
nému letu človeka do vzduchu na stroji- 
lietadle, hnanom motorickou silou dňa 





17. XII. 1903. Ďalší priekopníci letectva 
Ferber, Etrich, Wels, Farmann, Messer- 
schmiedt, Santos, Dumont, Voisin, Blé- 
riot a iní, vypracovali tiež na skúseno- 
stiach v bezmotorovom čiže kízavom 
lete letectvo na taký stupeň dokonalosti, 
na akom ho máme dnes. 


Azda mnohým by sa zdalo, že bezmo- 
torové lietanie bolo len akýmsi vývojo- 
vým stupňom, cez ktorý sa dopracovalo 
dnešné motorové letectvo a preto už 
dnes by sa malo naň pozerať ako na 
nejakú históriekú raritu. No, nie je tomu 
tak, lebo bezmotorové letectvo, Zz kto- 
rého sa síce došlo k dnešnému motoro- 
vému lietaniu, hľadalo si ďalej svoju 
cestu a túto i našlo. Ide síce paralelne 
s vývojom motorového letectva, ale má 
svoje vlastné zameranie i cesty, Z kto- 
rých mnohé novšie cenné poznatky a ob- 
javy dáva zároveň i naďalej do služieb 
motorového letectva. UŽ v r. 1908 v Ne- 
mecku Offerman znovu pokračuje v po- 
kusoch v bezmotorovom lietaní, ktoré 
na čas pre veľký záujem o motorové le- 
tectvo inde ustúpilo do úzadia. V roku 
1909 na leteckej medzinárodnej výstave 
vo Frankfurte nad Mohanom boly už 
prvé preteky v bezmotorovom lietaní. 
Dnes svetoznámy letecký konštruktér 
Messerschmidt spolu s Harthom vypra- 
covali nové konštrukcie bezmotorových 
lietadiel a dali tak základ k jeho ďaťd- 
šiemu zdokonaleniu, tak —- že čoskoro 
vzbudilo zaslúžený záujem. Od r. 1922, 
keď Nemecku bolo znemožnené Ver- 
sailským diktátom ďalej pokračovať v 
budovaní a zdokonaľovaní motorového 
letectva, Začína sa dátovať rapídny vý- 
voj bezmotorového lietania. Mládež, naj- 
mä, technicky vzdelaná húfne sa začína 
zaoberať zdokonaľovaním bezmotoro: 
vých lietadiel a, tiež výcvikom v pilotáži 
týchto. Lety, ktoré sa doteraz počítaly 
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len na senkundy a minúty, začínajú sa 
rátať už na hodiny. Na vetroni „Wani- 
pír“ a ,„Geheimrate“ prekonaná bola 
výška 300 m a čas 3 hodín v nepretrži- 
tom lietaní. A odvtedy výkony rapídne 
stúpajú, výsledky sú s roka na rok po- 
zoruhodnejšie. Už v r. 1929 nemecký 
plachtár Dinort lietal celú noc a získal 
čas v nepretržitom plachtení 14,42 ho- 
dín. Kronfeld zasa prekonal výšku 2.590 
m a vzdialenosť 142 km, a preletel dva 
TaZy za sebou kanál La Manche. V roku 
1934 Hoffmann docieľuje vzdielnosť 502 
km a Schmidt v nepretržitom lietaní 
čas 36,35 hodín. V r. 1938 prekonávajú 
sa už výšky cez 8.000 m a vzdialenosti 


cez 8500 km. V tomto roku na XIX. 
— plachtárskych pretekoch na Rhônu 75 


plachtárov docielilo vzdialenosť cez 200 
km, Z čoho štyria cez 400 km (Breuti- 
gam, Späte, Schmidt, Hoffmann). Pre- 
let diaľkový na vopred určený cieľ do 
vzdialenosti vyše 150 km previedlo 74 
plachtárov. Výšky nad 3.000 m docielilo 
72 plachtárov z čoho traja 8.000 m a je- 
den (Drechsel) 8.100 m. V roku 1939 i 
tieto úctyhodné výkony nemeckých 
plachtárov sú prekonávané, takže k 1. 
IV. 1940 vykazuje oficiálna tabuľka re- 
kordov v bezmotorovom lietaní tieto vý- 
sledky: Vzdialenosť 749,203 km (Klepi- 
ková, Rusko), vzdialenosť na vopred ur- 
čený cieľ 602,358 km (Savtzov, Rusko) 
vytrvalosť na čas 36,35 hodín (Kurt 
Schmidt, Nemecko) a prevýšenie 6.838 
m (Erwin Ziller, Nemecko), všetko 


Jednosedadlovými vetroňmi. Na dvojse- 
dadlových vetroňoch sa dosiahly tieto 
platné rekordy: Vzdialenosť 619,748 km 
fKartachev a Savtzov, Rusko), vzdiale- 


nosť na vopred určený cieľ: 395,730 km 
(Kartachev a Gorokhova, Rusko), vytr- 
valosť na čas: 50.26 hodín (A. Bôdecker 
a K. H. Zander, Nemecko). Prevýšenie: 
3.304 m (Ervin Ziller a Guadfasel, Ne- 
mecko). Neoficiálny výškový rekord má 
však Peter Glôckner výkonom 9.200 m 
výšky. ktorý v r. 1942 prekonal výškou 
11.560 m. 

I keď tieto výkony moderných Ikarov, 
prevedené bez jedinej kvapky benzínu, 
vzbudzujú všade uznanie a rešpekt, ve- 
ríme, že bezmotoroví letci týmto ešte 
nepovedali svoje posledné slovo, a po 
vojne dosiahnu ešte väčšie a skvelejšie 
výsledky. 

Slovenské bezmotorové letectvo sa za- 
čína dátovať len od roku 1933, kedy v 
býv. leteckom spolku MLL začínaly sa 
tvoriť plachtárske krúžky, ktoré prevá- 
dzaly počiatočné lety na klzákoch. V r. 
19835 Založili Žilinskí nadšenci bezmoto- 
rového lietania (Kalnovič, Pleško, Ver- 
čík st.) prvú ,Slovenskú plachtársku 
školu na Straníku“, ktorá dala už pev- 
nejší základ organizovaného výcviku v 
bezmotorovom lmHetaní. V tomto roku 
boly tiež prvé propagačné slovenské 
preteky v bezmotorovom lietaní v Ban- 
skej Štiavnici (organizované P. Pálkom 
a Adamíčkom), ktoré však pre nepriaz- 
nivé ročné obdobie a málo skúseností 
nepriniesly znateľnejšie výsledky. Pred 
týmto už vojenskí a športoví letci robili 
pokusy s bezmotorovými lietadlami, ba 
v roku 1923 zúčastnili sa nitrianskí letci 
(Sapošníkov, Koželuh a Skala) prete- 
kov v Brne. Na Straníku pri Žiline prvý 
Slovák dosiahol v r. 1935 skúšky stupňa 
C (Pleško Št.) a vr. 1940 prvý sloven- 
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ský časový rekord utvoril Štefan Pagááš 
časom 9,15 hodín a v tomto roku (1942) 
1.200 m. prevýšenia dosiahol Št. Pleško, 
prvého preletu z Vajnor do Trnavy a 2 
Vajnor do Nitry 68 km) Pavol Poljaček. 
Tieto prvé prelety predhonil čoskoro 
Štefan Pagáč preletom z Vajnor do 
Trenčína v dlžke 98 km. Časový rekord 
Pugáčov z roku 1940 prekonal v tomtc 
roku Jozef Glesk výkonom 12,43 hodín 
v nepretržitom lietaní nad Straníkom. 

slovenskí moderní Ikarovia majú pre- 
to na čo už nadviazať a nebyť rozličných 
ťažkostí, vyplývajúcich z vojnových čias. 
iste by sa čoskoro Zaradili medzi popred- 
ných bezmotorových letcov Europy. 

Uvedenými ciframi chcel som len do- 
kázať stručným prehľadom vývoja bez: 
mutorového lietania, že ono je ozaj na 
V. 5ke svojej doby, a že dnes už dokáza- 
lo svoju vysokú a hodnotnú úroveň akc 
letecké umenie. Bezmotorové letectvo 
týmito výkonmi jasne dokázalo, že nie 
je nijakou hazardnou hračkou extrém- 
nych chlapcov, ale vysokovýkonným a 
vážnym leteckým umením. Netreba sa 
preto čudovať, že dnes prichádza húfne 
slovenská mládež, ktorá sa zaujíma o 
bezmotorové lietanie, a chce ga stať tie? 
účastná pôžitku lietania. 


Aký má praktický význam. bezmoto- 
rove lietanie? Predovšetkým je to ozaj 
krásny a ušľachtilý šport. Umožňuje 
najširším vrstvám mládeže zúčastniť sa 
pôžitku z vlastného riadenia lietania a 
prežívať všetky krásy a dojmy z letu vo 
vzdušnom priestore. Okrem toho bezmo- 
torové lietanie je pomerne lacné, netreba 
drahých pohonných hmôt. Mládež ktorá 
prekoná výcvik v bezmotorovom lietaní 


(Obrázky : Hotové lietadlo. 


Str. nasledujúca: Modelári prí 
práci.) 


. a, bezpečne pokračuje vo výcviku 
na motorových lietadlách. Stačí jej ", 
času na. úplné vycvičenie, majú teda vý- 
hodu pred tými, ktorí pred motorovým 
lietaním neprekonali plachtársky výcvik. 
No, predovšetkým je to najlepší a naj- 
spoľahlivejší prostriedok na prevedenie 
výberu ozaj schopných ľudí pre letectvo 
včbec. Ten, kto sa nehodí pre lietanie, 
Sám sa vyraďuje už počas výcviku v 
bezmotorovom lietaní bez ťažkých obe- 
tí. Bezmotorové lietanie má tiež veľký 
národohospodársky význam. Pre stavbu 
bezmotorových lietadiel máme u nás 
dostatok domáceho materiálu, najmä 
dreva a plátna, takže si tieto vyrábame 
sami, To dalo podnet k založeniu dvoch 
väčších dielní, ktoré zamestnávajú znač- 
ný počet slovenských rúk. 

No, nie menší význam má bezmotoro- 
vé lietanie na utváranie charakteru člo- 
veka. Letectvo vyžaduje presnosť, dô- 
slednosť, disciplinovanosť, odvahu, vytr- 
valosť a podnikavosť. Takejto výchove 
dnes sa všeobecne hovorí, že je to vý- 
chova leteckým duchom. A. o to najmä 
ide nám Slovákom. Prevychovať sloveň- 
skú mládež v čnostiach, ktoré dáva le- 
tecká výchova, Tieto sú nám potrebné 
v každom konaní a na každom poli prá- 
ce. Vieme, že početne taký malý národ 
nemôže upotrebiť veľké množstvo vy- 
cvičených letcov pre letecké povolania, 
ale prevychovaných v leteckom duchu 
potrebujeme mať všetkých, aby každý 
obstál na svojej životnej postati, a stal 
sa hodnotným členom národnej pospoli- 
tosti. | 

V bezmotorovom lietaní chceme preto 
dať slovenskej mládeži mimo možnosti 
lietania tiež zúčastniť sa radosti z po- 
zná. vania svojej vlasti. Dožičiť jej odpú- 
tať sa od prízemnosti každodenného ži- 
vota, a vznášať sa v azúre nebies, kde 
bude aspoň na čas oslobodená od všet- 
kých malicherností a prízemností den- 
ného života, a pri pohľade na nekonečnú 
veľkosť priestoru uvedomí si svoju ne- 
patrnosť, a bude hľadať cestu viac k 
Bohu. Tam hore nechá sa ovievať čistým 
a neskazeným vzduchom a započúva sa 





do kvíľby vetra, Bude sa. pozerať na roz- 
vlnené more úrodných lánov slovenskej 
zeme, na malebné dedinky a majestát- 
ne slovenské hory. Naučí sa takto uve- 
domovať, že všetka táto krása je i jeho 
a menuje sa mu vlasťou, ktorú takto 
najlepšie naučí sa milovať. Pritom si 
uvedomí, že je hodno za túto krásnu 
domovinu pripravovať sa, aby jej slúžil, 
a keď bude treba i hájil každým dy- 
chom. Slovenská mládež, zaradená do ší- 
kov moderných Ikarov pri svojej vzduš- 


nej púti naučí sa takto najlepšie prak- 
ticky milovať tento kút zeme ťu pod Ta- 
trami, ktorý je naším životným priesto- 
rom. V duchu bohatiera, prvého sloven- 
ského letca Štefánika, za hlasom zveč- 


nelého vodcu Andreja Hlinku, Za vzor- 
mi hrdinov letcov z dôb rodenia sa, slo- 
venskej samostatnosti a dnešných Zz vý- 
chodného frontu bude kráčať v ústrety 
šťastnejšej a krajšej budúcnosti. 

To je hlavný cieľ a smysel sloven- 
ských, moderných Ikarov! 





Najlepšie knihy: 


Najlepšie pôvodné knihy v r. 194% 


1. Margita Figuli: Tri gaštanóvé kone 
(I. vyd.). 


2. Valentín — Beniak—Martin Benkz: 
Strážcovia a ochránkyne Slovenska. 


3. Dr. Igor Hrušovký: Vývin vedeckého 
myslenia. 


4. Dr. Cyril Dudáš: Hľadanie Absolútna. 


"m 


Najlepšie preklady v roku 1942 
1. John Knittel: El Hakim. 
2. Sally Salminenová: Katrina. 


3. F. SM. Dostojevskij: 
zovci 


Bratia Karama- 


4, Knut Hamsun: Požehnanie zeme. 


Najlepšie slovenské diela vôbec: 


1. Milo Urban: Živý bič. 
2. Martin Kukučin: Dom v stráni. 
3. Milo Urban: V ôsidlách. 
4. J. C. Hronský: Jozef Mak. 


Podľa dotazovej akcie „Slováka.“ 
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Bolo pochmúrne decembrové odpoludnie. Husté olo- 
venosivé oblaky nízko sa vznášaly nad krajinou. Biely, 
krištalový sneh hlasno vízgal pod nohami Jurka Bre- 
zovského, Prichádza! zo školy z mesta, V jednej ruke 
niesol kuirík a v druhej pekné nové lyže. Dostal ích na 
Mikuláša od rodičov, Tešíl sa ím náramne, Veď teraz už 
. nemusel len pozerať cez okno mestskej ízby, ako sa iní 
ponáhľajú s lyžami na okolité víšky, ale sa mohol pridať 
k ním, Teraz, keď prichádzal na vianočné prázdniny do- 
mov, do hôr, kde jeho otec bol lesníkom, sníval už o tom, 
ako si zajde v najbližší deň do hôr, na Ostrú a stadiaľ sa 
Spustí dolu, Pohrúžený do takýchto myšlienok dostal sa 
až k horárni a prebral sa až vtedy, keď pes Pozor vy- 
hodil sa mu až na plecia s radostným zavýjaním a matka 
otvorila dvere a milo sa naňho usmiala, 

+ 


Na druhý deň ráno snežilo, Husto padajúce vločky 
snehu ceľkom zabraňovaly dlhší výhľad. No Jurkoví sa 
spať nechcelo, Len čo sa trochu rozvídnilo, už sa šuchal 
na dvore snehom, Darmo mu matka hovorila, že dnes si 
výnimočne môže dlhšie. pospať. Nechcel o tom aní po- 
čuť. „Veď si sama povedala raz v lete, že dlho spávať je 
nezdravé“, hovoríl Jurko, „a ja predsa chcem byť zdravý, 
chcem byť raz vojakom“. Matka pokrútíla hlavou, lebo 
nevedela si vysvetliť, prečo sa stal odrazu takým šíkov- 
ným, keď cez leto, kým bol doma, musela naňho í tri- 
štyrikrát volať, kým vyskočil z postele, Nepovedala níč, 
lebo sa tomu vlastne tešila, Predložíla mu raňajky po- 
zostávajúce z hrnčeka mlieka a krajca chleba s maslom. 
Jurko sa s veľkou chuťou pustíl do toho a za chvíľu pý- 
tal sí ešte raz. Rozmýšľal už o tom, ako oklamať rodí. 
čov, aby sa mohol vytratiť s lyžamí z domu, keď vtom 
vstúpil do ízby starý Brezovský, Práve sa vrátil z ob- 
chôdzky, Sňal s pleca pušku a zavesíl ju na z jelenieho 
paroha urobený vešiak, striasol s klobúka a s kabáta 
sneh a prisadol k Jurkoví, „Pozríme že sa, Jurko je už 
po raňajkách, Čože sa tak náhliš? Azda len nechceš ísť 
do hôr v takomto počasí.“ Jurko to takto neočakával. 
„Nie do hôr,“ zacígániíl „len... len na výštek pod horu 
by som chcel ísť.“ „Nuž keď len tam chceš ísť, to môžeš. 
Aspoň sa trochu povystieraš, Beztak sí Sa v škole dosť 
nasedel, Ale ďalej veru nesprobuj, lebo sa zatáraš.“ 
Jurko bol by najradšej vyškočíl od radostí, No ovládol 
sa, Prípäl sí lyže a uberal sasmerom na výštek pod horou. 


Sp 


Ostrá je strmý, holý vrch, vzdialený así štyrí kílo- 
metre od horárne pána Brezovského. Cez leto pasú tu 
valasí Ovce, cez zímu býva väčšínou opustená, lebo pre 
lyžiarov je dosť ďaleko od stanice, Chodievajú ta len tí 
smelší a vytrvalejší, Jurko sa rátal medzí tých, Keď sa 
stratil s dohľadu otcovho, obrátil sa a zamieril rovno na 
Ostrú, Stúpal už así pol hodiny, ale cesta mu akosi po- 
maly ubúdala, Už bol í trochy unavený, ale do snehu si 


24 


SU 


Jurko z horárne 


Jám Novohradský: 


sadať nechcel, „Kto sa dá na vojnu, musí bojovať“, po- 
myslel si a uberal sa ďalej. Uplynula zas así štvrť hodina 
a Jurko nebol ešte aní v pole vrchu, Ďalej už ale nevlá. 
dol, Musel si sadnúť, Ale únava ho akosí nechcela opustiť 
a cesta na temäno vrchu zdala sa mu dlhšou a namáha- 
vejšou, „A i keby som ta vyšiel,“ hútal si, „ako potom 
taký vyčerpaný sídem dolu.“ Rozhodol sa teda, že sa 
Spustí šíkmo do doliny a z tadiaľ sa vrátí domov, Prešiel 
así dvesto metrov, keď na Snehu spoznal čerstvé stopy 
po lyžiach, Smerovaly do doliny, Bez dlhého rozmýšľania 
pustíl sa po ních, Ako však zístil, ten čo ích zanechal, 
musel byť dobrý lyžiar, lebo po malej zaokrute, obrátil 
sa skoro kolmo na dolínu, No Jurko sa ích spustiť ne- 
chcel, Nedbal, že sa sneh za nim dými aní za autom, keď 
ide po zaprášenej ceste, Odrazu sa mu stopy pred zra- 
kom skončíly. Jurko napomenutý akýmsi šiestym smy- 
slom, hodil sa na bok, aby sa zastavil, Kristianku si v ta. 
kej rýchlosti urobiť netrúfal, Zodvíhol sa zo snehu a 
opatrne postúpil do predu. Mráz mu prešiel po chrbte, 
keď zbadal pred sebou así štyrí metre hlbokú priepasť 
a na jej dne čosí čierného, Hneď vedel, že je to ten smelý 
lyžiar, po stopách ktorého išiel i on, Striasol sa, keď si 
pomyslel, že by bol mohol vedľa neho ležať í on. No, na 
úvahy nebolo času, Rýchle obišiel priepasť a z druhej 
strany vošiel dnuká, Pred ním ležal človek v lyžiarských 
šatách a s tvárou zarytou do snehu.ý Skloníl sa k nemu, 
obrátil ho a počúval mu tep srdca. Zaradoval sa, keď 
zistil, že žije, Začal mu trieť spánky snehom. Za chvíľu 
neznámý otvoril očí, Tu Jurko zbadal vedľa polámaných 
lyží i lyžiarský batoh, Našiel vňom nádobku s rumom. 
Nalial z neho do úst neznámeho, Ten sa chcel obrátiť, 
ale so slabým zastenaním zvalil sa na pôvodné miesto. 
Vtedy Jurko zbadal, že sneh pod nohami neznámeho je 
zalarbený krvou, Nožíkom rozrezal jeho hrubú nohavicu 
a nad členkom zbadal otvorenú zlomeninu, Zobral kus 
zlomenej lyže a uviazal ju kzlomeníine, aby tak narovnal 
nohu. Prikryl potom neznámého svojím kabátom, vy- 
škriabal sa z priepastí a pustil sa rovno do dolíny a 
ztadiaľ, ako len najrýchlejšie mohol, domov pre otca a 
pomocníka Alojza, Títo potom príniesli neznámého do 
horárne, Matka zatiaľ ponáhľala sa pre lekára, ktorý 
potom ranu ošetril a dopravil neznámého do nemocnice. 
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Večer prestalo snežiť, Oblaky sa pomaly roztratily 
a nad horou sa objavil jasný striebristý mesiac, V ho- 
rární, v hlinenej peci práskal oheň, Celá rodina sedela 
okolo stola, Vtedy pán Brezovský položil Jurkoví ruku 
na plece a povedal: „Chlapče, mal by som ťa vlastne po- 
trestať, že si ma neposlúchol, Ale preto, že sí vlastne ty 
zachránil život tomu nešťastnou náhodou postihnutému 
človekovi, odpúšťam tí a ako odmenu dostaneš celý ly- 
žiarsky výstroj.“ Jurko sa blažene usmial, zahľadel sa 
cez okno do jasnej nocí a Sníval o nových cestách, už 
v novom lyžiarskom ústroji, po horách, v ktorých vyrástol 
a ktoré tak veľmi miloval. 





Z mladých rokov 
Jozeja Viktorína 


— Ako je oteckowi? 

To bola prvá otázka dewäťročného 
chlaipcu, keď sa prebral z ťažkej mio - 
by. 

Ako to wulastne bolo? Čo ho uložilo 
pod Ochrannú ruku starostiwej matky ? 

Áno — nezbednosť, prílišná dôver- 
čivosť a chlapčenská nerosvážnosť. 

Otec ležal chorý. Bolo treba primesť 
čoSi z mesta. Malý Jožko Sadol si do 
voza a pyšne poháňal kone. Ktorýsť 
z kamarátov zavolal na neho, čt by ho 
nesobral so selbou. Bolo treba: zastaviť. 
No ikone ščetely ako divé darmo 
trhoL opratdmi - mestály. Tu sosko.- 
ČIL z voza a chľapsky sa im postavil do 
cesty, Za chvíľu ležal v bezvedonú 
v trávnatej pr.ekope a lone šeteľy 
svojhlave ďalej, 

„. — — — dGteckovW je mie lemšie“. 

A zanedlho Joškov otec umrel. 


Ešte 28 života otca ukágaťl sa byť 
Jožko dobrým. žiakOm — W otec sa te- 
šil, še má vydareného syna, Rozhodlo 
sa teďa, že pôjde škôl. 

V uhorských školách mekynul sto- 
venským chlapcom. medový život. UŽ 
v prvých triedach musel zakúsiť hor- 
kosť nespravodľmosti učiteľov a profe. 
S0Orov, Tak aj Jožko. Na polročnej 
skúške dosvahol prvé miesto, ale keď 
po poľroku prišiel do triady panský 
synček, na komet roku bol vyhlásemý už 
len tako ďruhý „emwmens“. A ako bôľne 
84 ho dotiklo, keď prvý, tretí a štvrtý 
„eminens“ dostali do daru modlitebné 
knužky a jemu chudobnému chlapcovi 
dostala sa akási maďarská „kmišôčka“, 
(taj: sa vyslovil sám Viktorín vo svo. 
jej autobOgraf#), ktorej memohol ami 
2a mak rozumieť, Z ľútosťi Sl su ami 
nudne neprezrel ale šmaril ju. do pece. 
Načo mu je maďarská Immiha? 

Na štúdiách bolo mu prebíjať sa už 
ako ohlpcovi taškým životom. 

Často bol len 0 suchom chlebíčku a 
0 vode, čebo zásoby, ikitoré Si prinášal 
týždenne z domu, netrvďty dlho. V spo- 
núenkoch ma tieto roky zračí Sa kus 
tnplcosti na cesty domov. Či bolo ho- 
rúce, Čl 57 al dážď — bolo mu preko.- 
nať každý štvrtok trojhodimovú cestu 
z Trnavy do Horného Čepeňa, lebo n2- 
ňazi nebolo, tak mamička vydržiavala 
Syna. z domáceho ahteba, 


V druhej „gramatike“ (piaty rok 
štúdia 1835-36) dostal sa do semtára, 
tukže potom bolo mu už ľahšie. 
V „retorike“ (Šk. r. 1838-39) ukázal sa 
byť najlepším rečnákOm gymnázia a 


— — 


——— 


EE EE EE A O OOOOOOSSO SE 


začína si už aj zarábať pod rukou — 
dáva kondície. 


Veľm, dojímavo hovorí Jozef Vik- 
torín o tom, ako Si vymodlieval Otče- 
nášmi milosť stať sa kňagom, 


Cez štúdia boly často chvile, že už- 
už mu hrogilo, že musí prestať chodiť 
do škôl. Maťka vdova bola v ťažkom 
položení, ale s pomocou Božou predsa 
sa Viktorínovi podagílo premôcť hmôt. 
né ťažkosti a po stredoškolských 
štúdiách odchádza ma skúšku do Ostri. 
homa, Na bohosloveckých štúď.ách na- 








J. M. Nežatický: Malí hrdinovia. Z bo- 
ja za sloboďu. Vydal Spolok sv. Vojte- 
cha. Cena Ks 25.—. 


Slovenská minulosť je bohatá ôbetavo- 
sťou ušľachtilých roduverných Slová. 
kov. Neboli to vždy len dospelí, ale našli 
sa i mladí orli, ktorí pochopili lásku 
k. vlasti a obetovali jej svôj mladý život. 
V knihe , „Malí hrdinovia“, rozpráva Ne- 
žatický o hrdinskom živote chlapca -- 
Paľka Rabaja. Paľko bol synom hrdin- 
ského otca, ktorý zahynul v útoku ma- 
ďarských žandárov. Mamička umre“a 
mu od veľkéhô žiaľu — a Paľkovi bulo 
znášať osud siroty. Ale zanedlho roz. 
hodlo sa inak, Jedného dňa. zadunely de- 
dinou hrdé a odhodlané kroky sloven- 
ských dobrovoľníkov, 1 Paľko zamieša] 
sa. medzi nich pod slovenskú zástavu a 
uľútilo sa mu, že je takým mladým. Ve. 
del, že len slovenskí dobrovoľníci môžu 
aspoň Zčiastky zadosťučiniť svojím bo- 
jom za smrť jehó rodičov. I Začal uvažo- 
vať: „Keď šedivý starec unesie pušku, 
i ja by som ju uniesol veď mám dosť 
sily. — Nie som slabý“ — posmeľoval sa 
v duchu. V tom Zbadal medzi dobrovol- 
níkmi svojho vrstovníka Rudďka Slobodu, 
a tô mu dôdalo ešte viac odvahy. Stot- 
ník dobrovoľníckeho slovenského sboru 
prijal Paľka — a od tých čias začína sa 
jeho boj za slovenskú vec, Paľko umrel 
hrdinskou smrťou a hôci autór nazýva 
ho pre jeho mladý vek — malým hrdi- 
nom — Zajste každý čitateľ tejto kni- 
žočky bude v ňom vidieť pre veľkosť je- 
ho obety najväčšieho hrdinu boja. sloven- 
ských dobrovoľníkov v rokoch 1848—49, 


Teodor Kunst: Jožkov rok v ovocnej 
záhrade. -—- Vydal Spolok sv. Vojtecna 
1942. — Cena Ks 12.—. 


Ovocinárstvo na Slovensku nie je ešte 
všade také vyspelé, aké by malo byť, 


ee v. 


šiel v svôjom druhovi Jámnkovi )| Palár - 
kovi svojho majlepšieho priateľa. 

Viklorín vykryštalizoval sa na bo. 
hosloveckej fakulte v tvrdého a gre- 
svedčeného Slováka, ktorý sa celkom 
obetoval v službách svojho národa. Súc 
chatyného zdrav:a (0d detstva ako bol 
poranený koňom, 
cach boľavá rana) — predsa vykonal 
mnoho, Jeho opráca Prímiesla nášmu 
národu mnoho dobrého, lebo sa mieslu 
v zmamení svornosti a účelnej spoľu. 
práce medzi katockou a evamnjelic- 
kou vrstvou, 


Slovenská kniha 


aby prinieslo Čím viac úžitku. Chyba je 
v tôm, že mládež nie je dosť poučená, 
ako pestovať ovocné stromy — ba azda 
ani záujem o túto vec nevzbudil v nej 
nikto takým spôsobom, ako si to ovoci. 
nárstvo vyžaduje. Keď chceme, aby sa 
ôvocinárstvo na Slovensku viac úspeš- 
nejšie pestovalo — treba začať nám mia- 
dým. Autor knižočky: ,Jožkov rok 
v ovocnej záhrade““ — rozpráva zaují- 
mavým spôsobom o pestovaní ovocných 
stromov. Knižočka, poslúži najmä róľnie.- 
kym junákom. Kúpte si ju teda a venuj- 
te sa pestovaniu ovocných stromov tak, 
ako Jožko, ô ktorom rozpráva autor 
knihy. Práca v ovocnej záhrade je ra- 
dostná a prináša krásnu a vzácnu od- 
menu vo svojich šťavnatých plodoch. 


Carlo Collódi: Smieško. Dobrodruž.- 
stvá dreveného pajáca. Preložil Marián 
Kremnický, 1942. Vyšlo v knižnici Pria- 
teľa dietôk. Cena Ks 26.—. 


Dobrodružstvá dreveného  pajáca 
Smieška, iste zaujmú svojou zábavno- 
sťou a prefíkanosťou výčinov aj väč- 
ších chlapcov ako sú víčatá — ba možno, 
aj dospelých. Je to preto, lebo v meno. 
vanej knihe prebieha dej ako dlhý sen. 
Autor vedel dodať svôjej rozprave fean- 
tastické zafarbenie, ktoré láka svojou 


rozprávkovou zaujímavosťou a vedel sa - 


vhodne prihovoriť ku čitateľom svojím 
poučným tónom. Po prečítaní knihy Za- 
myslí sa nad sebou Zaiste každý chlapec, 
ktorý stvára všelijaké huncútstva, a ak 
je pri nich veľmi zlý, zaiste Zbadá, 
že má podobný výzor, ako smiešny dre- 
vený pajác, ktorého vedel vykúpiť len 
dobrý skutok a stal sa poriadnym. chlap- 
com. Kniha je jemnou satirou chlapčen- 
ských chýb so zvláštnym námetom, pri 
ktorej sa i zasmejeme, i zabavíme a zí- 
skame mnoho pekných poučení. 
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ostala mu na Dú- 


Preč s cowboykami! 


4ko #ľe je pozerať sa ma chlupca- 
háemastu, čítajúceho román, ktorý rozo. 
žiera jeho ďušu a odvracia jeho pozor- 
nosť od užitočných vecí! 


Nemysťite si, milí bratia, čitatelia d0- 
brodružných románov, že chcem ma Vás 
ukázať ako na vinnúkov! Naopak. 
Chcem. vás poučiť o zhubných účinkoch 
takýchto knižiek, vediac, že čítate ich 
len. z návodu svojich #lých priateľov, 
aby ste sa im vyrovnal. Chcem vás 
poučiť a mapomenúť preto, lebo som 
dôlladne preštudoval dušu takého čita- 
teľa, a videl som skoro nenapraviteľné 
následky čítania týchto romámov. 


Azda všetci viete, že skoro majlepším 
priateľom človeka je kniha. V nej mô. 
šeme nájsť všetko, čo len chceme. Kni. 
ha nás môže poučiť, národne uvedomiť, 
pobaviť, rozosmiať, $ napraviť, ale môže 
nás i pokaziť, Vopred spomenuté vlast. 
nosti môže nám dať lem kmiha dobrá. 
Pod týmto titulom rozumieme ikmihu 
od dobrého spisovateľa či básnika, Hto- 
rého meno alebo pseudonym vuždy náj- 
deme na fitulnej stránke kmhy nazma- 
čemé. My, hácemisti, máme čítať len 
kmihy od dobrých spisovateľov. Predo. 
všetkým nech sú to autori maši — slo- 
venslú (Bernolák, Hurban, Hviezdoslav, 
Vajanský, Kukučín, Sládkovič, Alewy, 
Beniak, Jesenský, Žarnov, Lukáč, Ur. 
ban a im), a poľom cudzí. 


Naproti kmihám známych spisovate- 
ľov stoja i sošitOvé vydamia kníh, tak. 
zvaných cowboyek. (Rodokaps, Rozruch, 
Krásny romám atlď.). Tieto kmhy sú vy- 
dané mie pre zábavu čitateľov, ale len 
pre zisk, Autori týchto románov sú ka- 
dejaká pisári, ktorí snažia sa napísať 
Čím viac fantázte, aby miha dráždila 
ľudské nervy, a tým lákala čitateľov. 
Týmito autorom nezáleží na kvalite, ale 
len. kvantite exemplárov 4 čitateľov, Ro. 
zoberme si teda, čo je v tej cowboyke 
také evláštne a lákavé. Na titulnej 
Strane takej kmihy je obyčajne zobra. 
zený výjav z deja. 

Tučnými a zarámovanými písmenami 
je nazmačená, i cena knihy, čo zmačí, že 
autorovi na cene veľm záleží. Obsah 
kmihy je veľmi búrľivý, Najčastejšie je 
opísaná, cesta cez ďaleké, ťažko prí. 
sťupné kraje, búrhvé príbehy lásky a 
zadovážemie majetku. Ku koncu romá- 
"m väčšina osôb je PDostrieľaných a 
ostanú len miekoľkí hrdinovia, Čitate- 
ha soskupení v „Spolku fialových ďiab- 
lov“ nasledujú týchto hrdinov a prime. 
rane oblečení, prepadávajú malé deti, 
pasúce husi alebo kozy pri potoku. Nýe- 
kedy z2astreia i divého vtáka, upečú a 
ejedia ho. Takéto sú účinky dobrodruž.- 
mých románov. Azda by ste mi podotk- 
U, že predsa Sa naučíte zemepis, No, 
ďakujem pekne za taký zemepis, ktorý 
opisuje Aljašku v tropickej Afrike a 
Belgické Kongo v Jušnej Amerike. O 
pravoPise tiež hovorip memožno, lebo 
kde sa míše sebevražda mtesto samo. 
vražďa a buďte taká dobrá miesťo buď- 
te taký dobrý, treba pochybovať, či au- 
tor alebo mrekladateľ ovláda slovenči- 
NU A preto autorom alebo preicladate- 
ľom, ktorý vplýva na kultúrny späisov- 
ný jazyk, byť nemôže. Teraz, keď som 
Vám všetko tak vysvetlil, nemôžem po- 
chomiť, čo wás k tej kmihe ťahá a ču- 
ďujem Sa, akô môžte tým fantáziám 
uveriť, ba %ch % nasledovať. 
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Aby som potvrdil svoje slová, opíšem 
príhodu 20 svojho prostreďia. Vtedy 
chodil som do 1lI. tr. gymmázia, keď 
istý môj spolužiak bol veľkým milov. 
níkom cowboyek. Nikdy sa nič neučil, 
v aktovke miesto učebníc nosil cowboy- 
ky, kľoré cez hoďimu čítal pod lavicou. 
Pravdaže, prepadol asi zo siedmich 
predmetov. Cez prázdnimy som sa o ňom 
v novinách dočítal, že sa stal náčeľní- 
kom dďajakého mdďiánskeho spolku, a 
že raz v noci chcel prepadnúť vojaka 
na stráži, sobrať mu pušku a s tou isť 
na levov do Afriky. Pritom ho však 
chytili a dnes je v polepšovní v Ilave. 
O takých príhodách, kloré som pri svo- 
jom prázďdnímOvom štúdiu videl, alebo sa 
0 nich dopočul, mohol by som napísať 
celé kmihy, ale tu som vám ukázal len 
príklad. 


Z toho môžte vidieť, že cowboyky sú 
nebezpečným rušiteľom duševného po- 
koja a zvedú dušu študenta-hácmistu 
do takého položenia, že je schopný 
urobiť všetko, len aby sa stal podobný 
hrdinom týchto románov. 


Myslím, mili bratia-hácmisti, že vy 
nechcete sa stap podobnými hrdmmä. 
Preto, ak aj vy čítate podobné romá- 
ny, hneď ich prestaňte čítať. Uvidíte 
výsledok. Predovšetkým je to ničím ne.- 
nahraditeľmý duševný pokoj, Potom 
lepší úspech v učení a najmä v Hitera- 
čúre, keď budete čítať kmnilvy mašich 
Nterátov, Tie môžte dostať v kmižni- 
cich za haherové požičovné a nemu- 
síte zbytočne vyhadzovať pemaze na 
nákup duševnej otravy. Keď túto pre. 
potrebnú zmenu prevediete v čítaní, uvi- 
dite, že som mal pravdu. 
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Počet obyvateľov niektorých 
miest v stredoveku 


Zistiť pôčet obyvateľov niektorého 
stredovekého mesta nie je také ľahké, 
lebo vtedy sčítanie ľudu sa pravidelne 
nekonalo. Jedinou pomôckou pri zisťo- 
vaní počtu obyvateľstva sú nám dnes 
daňové hárky a súpisy domov. Pritom 
narážame na menšie čísla, ako by sme 
očakávali, keby sme mestá posudzovali 
podľa ich významu. 

Veľké rozdiely sú tiež medzi týmito 
údajmi a približnými odhadmi cestujú- 
cich a obchodníkov. Enea Silvio, neskorší 
pápež Pius II., odhadoval počet obyva- 
teľov v LÚúbecku v 15. storočí na 80.000 
duší, v skutôčnosti malo asi len 17.000, 
koncom storočia nemohol viac mať ako 
20.000. Libeck bol najväčším mestom 
Hansy, ostatné mestá boly omnoho men. 


- šie, len prístav Hamburg rátal asi 22.000 


obyvateľov. Z ostatných význačných 
miest maly Zúrich, Basel a Frankfurt 
asi 10.000, Núrnberg a Strassburg asi 
20—25.000. Najväčším mestom strednej 
Europy bola Praha, ktorá mala v 14. 
storočí do 50.000 obyvateľov. Antwerpy 
a Amsterodam sa len neskoršie zmáhaly, 
podobne aj Berlín. 










Letecká doprava v budúcnosti 


Je známe, že vojna urýchľuje vývoj c1- 
vilnej techniky. Už na Medzinárodnom 
viedenskom kongrese poštárov zistil 
ríšsky minister Ohnesorge, že vojna má 
ďalekosiahly vplyv na zdokonaľovanie 
Zpravodajstva, Skúsenosti, ktoré sa z]- 
skávajú vo vojne, sa budú môcť uplat. 
ňovať aj v civilnom živote. 

Najväčšie zmeny sa očakávajú v le- 
teckej doprave. Letectvo pomôže preko- 
nať najväčšie vzdialenosti v najkratšom 
čase. Ba, pomýšľa sa aj na možnosť vy. 
užitia, lietadiel v obchodnej doprave. Re. 
ťaze dopravných lietadiel môžu spájať 
nielen krajiny, ale aj kontinenty stálymi 
pútami vzájomného styku. 

Podobne sa zdokonalí aj telefon, tele. 
gram, rádio a televízia. Púšte a oceány 
nebudú viac prekážkou, lebo ich nepria- 
znivé vplyvy na elektrický prúd sa už 
dnes odstraňujú. 


Figové háje v Nemecku 


V údolí Neckaru, ktoré má najmier- 
nejšiu klímu v starej Ríši, už 12 rokov 
sa konaly pokusy s voľným pestovaním 
južných ovocí. Robily sa pokusy aj s pa- 
prikôu a inými rastlinami, ktorých ovo. 
cie došlo koncom leta na nemecké trhy 
vo veľkom množstve, so sladkým fe- 
niklom, cukrovou trstinou a iným ova- 
cím. Neskôr došló sadenie južných ovocí. 
Popri melónoch sa vysadily figy, I tieto 
pokusy sa podarily. V Bad.Durkheimu 
sú už fígové háje, ktorých úroda umož- 
ňuje na jeseň prevedenie fígovej liečby. 
Pokusy s olivou a citrónmi nie sú ešte 
celkom skončené. 


Plávajúce auto 


Dr. Ferdinand Porsche, konštruktér 
nemeckého ľudového vozu, ktorý sa tak 
skvele osvedčil na všetkých bojištiach 
sveta, sostrojil nové špeciálne auto, kto- 
ré sa rovná najlepším terénnym vozom, 
od ktorých sa líši len tým, že môžu aj 
plávať. Na cestách alebo v teréne sa po- 
hybuje 85 kilometrovou rýchlosťou, vo 
vode sa pohybuje 10 až 12 kilometrovou 
rýchlosťou, Do nemeckej armády, bude 
nový voz vradený na jar, keď bude treba 
prekonávať močaristé kraje a dáždivé 
obdobie. 


Fotografovanie vo vnútri brucha 


Dr. Hanzovi Kalkovi z Berlína sa po 
mnohých pokusoch podarilo pomôcou 
zrkadiel fotografovať vo vnútri brucha. 
K zrkadlám je pripojená úzkofilmová 
komora. Obrázky svetló-čierne sa dajú 
urobiť pri expozičnom čase 1/10 až 1/25. 
Farebné obrázky zdôrazňujú veľmi do- 
bre kontrasty, osvedičily sa výborne pri 
hľadaní brušných vredov. Tiež choroby 
jatier, ktoré dôsiaľ nebolo možno roent- 
genicky fotografovať, dajú sa týmto 
spôsobom zachytiť a spoznať. Zavedenie 
sveteľného telesa, ktoré osvetľuje vnú- 
tornosti, nie je nebezpečné a pomerne 
ľahké, Chórý sa po dvoch-troch dňoch 
úplne zotaví. 


Oceľobetón namiesto železobetónu 


Nemecký výbor pre normalizovanie 
oznámil, že každé kované železo, ktoré 
nebolo dostatočne spracované, treba po- 
menovať oceľou. Z tejto príčiny zmenili 
aj pomenovanie Nemieckého výboru pre 
železobetón na Nemecký výbor pre oce- 
ľobetón. Preto sa v budúcnosti už nebu- 
de hovoriť 0 železobetóne, ale 0 ôceľo- 
betóne. 


„Jozef Hric: 





Brúsič 


Pohľady horských hrebeňov 
pod lipy slietly kradmo, 
kde posledný lúč večera 
bozka! brúsiča chladno. 


Biedu odháňa kolesom, 
na decku samá diera, 
a slza padá na britvu, 
čo ruka pevne sviera. 


Na zemi žena vychudlá, 
decko sa v náruč pýta, 
v uzlíček pevne sviazaný 
zárobok muža číta. 


V strieborných lúčoch mesiaca 
vďaku vzdávajú zvony, 

v jesennom šere pod lipou 
bieda sa k zemi kloní. 


Emu Slovák: 


Rodná krajina 
Bozkávam ťa, májový Ivet, 
6, rodná moja mati, 

nedal by ťa za celý svet, 
len teba slnko elaťí,, 


Nad tebou zástup hviezdičiek 
veselým plámom svieti, 
voňavý, mäkký vetríček 
„spieva ti, po tebe letí. 


Krásna, si môja krajína, 

ea teba Boha prostm, 

a v srdeš svojom obraz tvoj 
každým dďňom krajší nosám. 


Tomáš Lesnický: 


Nádej 


V pustom mort, v šírej vode 
stroskotanec chabo pláva, 
ponára sa pod ním trám, 

v obzor zrak svoj zabodáva, 

či loď spásy nejde tam. 

1 ja toniem v prúde žitia 

spínam ruky k záchrane. 

Mám však trám svoj, svoju nádej, 
tá mi večne zostane. 
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Predplatné na „Novú mládež“ je minimálne. Ak si 


tých 1% Ks ešte nezaplatil, urob tak hneď! 
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Nepodarený žarl 


Miško Lopúch vracal sa s rozjarenou 
mysľou Zo školy. Nie hádam preto, že 
by bol dostal nejakú dobrú známku do 
„triednice“, ale preto, že sa mu podarilo 
nahovoriť svojho priateľa a spolužiaka 
Jožka Lajpsíka na podarený žart, ktorý 
bol súčasne i malou pomstou na Tónko- 
vi Kapustovi, ktorý pred týždňom vy- 
prášil Miškovi Lopúchovi nohavice. 


s 


Tónko Kapusta, prezývaný všeobecne 
„dlhý Tóno“, bol šikovný, dosť vybeh- 
nutý chlapec. Pred rokom opustil škol- 
ské lavice, a teraz pomáha rodičom pri 
gazdovstve. Dlhý Tóno bol jedináčkom. 
Asi preto ho mali rodičia veľmi radi, a 
nahovárali ho, aby šiel na remeslo. No 
Tóno nie a nie. Bude vraj radšej roľní- 
kom. A ešte niečo. Dlhý Tóno bol veľ- 
kým milovníkom Zvierat. Nedovolil, aby 
sa im ublížilo. Pre toto vyplatil i Miška 
Lopúcha, ktorého prichytil, ako hádzal 
kamene do susedovho psa. 

Najradšej Zo zvierat mal dlhý Tóna 
sliepky. Prečo asi? Ľahká odpoveď. 
Dlhý Tóno mal veľmi rád praženicu. 
Preto dožičil sliepkam. Často niekoľk? 
hrsti zbožia vyniesol Z komory. I s vaj- 
ciami gazdoval on, hoci mu táto ,„hod- 
nosť“ vôbec nepatrila. Dosť sa ho ro- 
dičia naposmechovali, že by vraj i spá- 
val so sliepkami, keby bol kurín väčší. 
A veru to bolo i tak. Dlhý Tóno, len čo 
počul z kurína škrek, úž aj letel k ne- 
mu, aby zistil príčinu škreku. Dobre, že 
kurín bol dosť veľký, aby sa dlhý Tóno 
vmestil doňho. 

Miško Lopúch a Jožko Lajpsík vedeli 
ako rád lezie Tóno do kurína, preto na 
tomto založili svoju pomstu. 

Je večer. Kapustovci sú už doma. 
Otec prišiel pred chvíľou s poľa 1 s Tó- 
nom, a matka im chystá večeru. Zaslú- 
žili si ju. Veď byť celý deň na poli a 
okopávať zemiaky nie je hračkou. Tóno 
práve pochytil akúsi knižku a začal či- 
tať. 

„Nože, čítaj niečo nahlas“, hovorí Tó- 
novi otec, „i my s materou chceme nie- 
čo počuť.“ 

Tóno poslúchol, no neprečítal ani pol 
strany, keď sa od kurína ozval vresk. 
Rýchle odhodil knihu, pozrel na otca, a 
vybehol von. 
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Viliam Mišák 


Práve vtedy prikradli sa ku kapuste. 
vým kurínom dve tmavé postavy. Bol te 
Miško Lopúch a Jožko Lajpsík. Niekoľ- 
ko metrov od kurína zastali, ako by po- 
Zorovali okolie., Všade panovalo večerné 
ticho. Miško Lopúch vstal tíško, prikra- 
dol sa ku dvierkam kurína, dva razy 
zabúchal na ne, pootvoril ich a pobral 
sa za Jožkom. 

Sliepky, vyburcované z najlepšieho 
spánku, spustily divý vresk, Miškove a 
Jankove oči boly upreté na dvere Ka- 
pustovho domu. Nečakali dlho. Dvere sa 
prudko otvorily, a v nich ako by bez 
ducha zjavil sa dlhý Tóno. Zastal, po- 
obzeral sa, a už sa hnal ku kurínu. Keď 
pribehol k nemu, vidiac dvierka napoly 
otvorené, vošiel do kurína. 

Iba na, to čakali Miško a Jožko. Jožke 
sa lenivo zdvihol, pobral sa ku kurinu 
a zavrel na ňom dvierka. Potom sa vrá- 
til ku kamarátovi, aby očakávali priebeh 
ďalších udalostí. 

Chvíľu bolo ticho. Keď dlhý Tóno vše- 
tko prezrel, chystal sa Ísť von. Pokúšaž 
sa otvoriť dvere, ale darmo. Keď zistil, 
že je väzňom, uvažoval, ako by sa dosta] 
Z tejto nepríjemnej situácie. 

„Budem kričať“, rozhodol sa po chvíľ- 
ke. 

„Ale nie, prišiel by sem niekto, a pe- 
tom by som mohol i Zhorieť od hanby“, 
uvažoval ďalej. Keď však nevedel nič 
múdrejšie, rozhodol sa, že bude predsa 
volať na pomoc, veď Zostať cez noce v 
kuríne nie je príjemné. 

„Pomó—Ó—óc, pomô—Ó—óC.“ 

Miško a Jožko sa v duchu smiali, keď 
začuli Tónové výkriky o pomoc. Keď vý. 
kriky ustaly, nočné ticho prerušil veľký 
praskot. To sa Tóno oprel o slabé dvier- 
ka kurína a vyvalil ich. 

Miško a Jožko ani nedýchali, keď dlhý 
Tóno celý spotený sa vyvalil z kurína. 
Vztýčil sa v celej svojej výške, a stál 
tu ako príšera, z ktorej vychádzal strach 
a hrôza. 

Miško, ktorý už nemohol vydržať tote 
napätie nervov, pustil sa na útek. Ne 
dlhonohý Tóno sa rozbehol za ním, e 
čoskoro ho i dohonil. 

Čo sa potom stalo, netreba opisovať. 
Stačí, keď pripomenieme, že Miško Lo- 
púch pred nikým nespomína ten ,poda- 
rený žart.“ 
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Vedie: K, Dubecký, Gbely 


Útok ma pole f1 (f2) spojený s obeťou 
dámy. 


slabým miestom kráľovej pevnosti v 


počiatočnom postavení je u čierneho pole. 


f7 a analôgicky u bieleho f2. Celý útočný 
systém v otvorených hrách obracia sa 
preto na toto pole či už priamo alebo 
nepriamo. 


Biely v tomto útoku má obyčajne ini- 
ciatívu, ktorú mu poskytuje výhoda v 
prednosti kroku. Čierny sa naproti tomu 
musí snažiť tento nápor vydržať a sú. 
časne musí vyrovnať oneskorenie vývo- 
ja. Ak sa mu toto s úspechom vydarí, 
má nádej na výbornú strednú hru, v kto- 
rej môže sám prejsť do útoku. 


Smysel čiernej hry teda bude: 


1. obrana poľa fT, 

Z. vývin vlastných figúr a 

3. Vyrovnanie nevýhody oneskorenia o- 
proti bielemu. 


Biely sa však snaži svoj útok posilniť 
všetkými zbraniami i lsťou. Medzi jeho 
obávané Zbrane patrí najviac obeta dá. 
my. Tejto obete si chceme dnes všimnúť. 

Významné je obetovanie dámy spojené 
gs matovým útokom ma pole f7, ktoré 
prvý raz použil franc. majster Légal v 
„tejto nekorektnej podobe: 


1. e4, eb, 2. Sc4, dô, 3. Jf3, Jc6, 4. Jež, 
5g4, 5. Jxeb?! Sxd12?, 6. Sxf71+, Ke“, 
7. Jd5 mat. 


Čierny tu, pravda, zomrel na svoju 
„pažravosť". Ak by hral na 5... Je6xedô!, 
tak ziska figúru a tým i výhru. 


Táto myšlienka objavuje sa mnohe- 
krát v partiách, v mnohých a mnohých 
obmenách a tu chcem poukázať len na 
typické príklady. Tak slávny Steinitz 
hral: 1. e4, ed, 2. Jf3, Sg4, 3. Je3, Je6, 
4. 3c4, dô, 5. d4, hô. 6. dxed, Jxed?, 7. 
Jxeôo!! (Légal, obeta v korektnej forme) 
5xd1?, 8. Sxf71+ atď. V tejto partii po 
<chybe čierneho (Jxeň?) Získa biely 
aspoň strelca alebo jazdca. 


V Suppého operete „Námorný kadet“ >" 


- predvádzajú živé figúry Légalovu obetu 
na veľkej šachovnici a to v tejto podobe: 
1. e4, e5, 2. Jf3, Js6, 3. d4, exd4, 4. Sc4, 
- d6, 5. c3, dxc3, 6. Jxc3, Sg4, 7. 0-0, Jeň?, 
8. Jxeb!! Sxd1i? 9. Sxť7 + atď. 


(Budúcne budeme pokračovať!) 
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Vypisujeme 
šachový turnaj 


Podmienky: 


1. Zúčastniť sa môžu iba odberatelia 
nášho časopisu, členovia HM. 


2. Vyhráva ten, ktorý dosiahne naj- 
väčší počet bodov. Ceny budú vypísané 
neskoršie. 


3. Riešenie posielajte najneskoršie do 
posledného nasledujúceho mesiaca. 


4, Bodovanie: a) počet bodov určuje 
počet krokov príslušnej úlohy. Napr.: 
dvojkroková úloha sa boduje Z body a 
pod. 


b) kto zašle vedľajšie riešenie, alebo 
potvrdí druhú riešiteľnosť dostáva o 2 
body viac. 


c) úlohári, ktorí zašlú vlastné práce, 
dostanú za ne toľký počet ako za jej 
riešenie. 


d) riešenie zasielajte na adresu vedú- 
ceho rubriky. (Dubecký, uč., Gbely — 
Doly.) 


Pozor! Doplňujeme poriadok! Každý 
účastník musí zaslať vklad 1 Ks v znám- 
kach. Bez tohoto vkladu nebude nik pri- 
pustený ku konečnému bodovaniu. 


Poznámky k našim 4, originálom: 

Úloha č. 1. je tempovka. Biely berie 
priestor čiernemu kráľovi, Úloha má 3 
pekné varianty. V č. 2. až 3. je hlavnéu 
témou dvojaká premena pešiaka. Čierny 
podľahne raz veži či dáme, raz jazdcovi. 
V oboch úlohách je príliš logický úvod- 
ník. Úloha číslo 4. je typický indický 
problém. „Indický (tiež priesečíkový) 
motív“ je charakterizóvaný týmto obsa- 
hóm: úvodný krok robí obyčajne dlho- 
kroká figúra a prechádza kritické (ma- 
tovacie) pole. Po jedinom kroku čierne- 
ho biely zakryje kritickú figúru (robila 
1. krok) a dovolí týmto č. kráľovi vstup 
na nové pole. Tretím krokom po odkrytí 
kritickej figúry je mat. 


1. R. Šteis (ominal)- 
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3. ABCD (originál). 
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Kontr. notácia: č. 1.: Biely: Kco8, Vel, 
Sa 5, Sb3, pe 6(5): Čierny: Kd 6, pe?. 
(2). 


Č. 2. Biely: Kd4, Vf?/, Sg8, p:bô, 6 
(5): Čierny: Kd6: (1). 


Č. 3. Biely: Kb3, Vg6, Je3, Jed: p: 24, 
ce, f4 (7). Čierny: Ke 6: p: dô, dr, e7, 
To, f60 (6). 


Č. 4. Biely: Kc7, Vb3, S£8, p: ab, b2, 
d3, g5, g6 (8). Čierny: Ke 8, D: a6, b5ô, 
24. 64). 


Vo všetkých na 3. krok mat. Biely za- 
čína a dá 3. krokom mat čiernemu. 


Riešenie pošlite do 31. III. 1943 na adr. 
ved. rubriky i s vkladom! Treba poslať 
všetky varianty! Diagramy kontroľujte 
pre prípad tlačovej chyby! 

Prvé dve úlohy boly už i minule. 





Slo 
si spravím lyže? 


(Pracuj podľa priloženej predlohy!) 


Vyberieš si dve dosky, najlepšie z ja- 
senového dreva. Dosky sú 9 cm široké 
a 20 mm hruhé. Dížku volíš podľa výš- 
ky svojho tela. Dosky majú byť bez 
hrčí a podmienka je, aby boly suché. 
Takto vybraté dosky začneme hobľovať 
tým spôsobom, aby stred v dlžke 35 cm 
ostal v pôvodnej hrúbke. U päty lyží 
dosku stenčíme až na 15 mm. Vpredu, 
kde sa má doska ohnúť, ohobľujeme až 
na 12 mm, pričom špicu nechávame 
hrubšiu, asi 18 mm. Keď máme toto 
hotové, dosky obrátime a v strede vy- 
ryjeme žliabok v híbke asi 7 mm. Tak- 
to spracované dosky namočíme do vody 
na tom mieste, kde chceme dosiahnuť 
oblúk a necháme dosky vo vode dva 
celé dni. Keď ich Z vody vytiahneme, 
dosky pomaly ohýbame stálym prikla- 
daním ťažších závaží. Až dostaneme 
oblúk vysoký asi 7 cm, dosky pevne 
sviažeme tými stranami, kde sú žliabky. 
Obluk vystužíme kolíkom dlhým asi 15 
cm. Vzadu medzi dosky vložíme vzpru- 
hu hrubú 1 cm. Keď je toto hotové, 
vkladáme do stredu sviazaných dosák 
postupne 50 mm vzpruhy. 

Potom pristúpime k okutiu. Vezmeme 
dva alumíniové plechy, široké 9 cm, 
ktoré si upravíme podľa priloženej pred- 
lohy, vyhovujúce našim topánkam, 
v ktorých chceme lyžovať. Sťahovadlo 
päty spravíme z kožených remienkov. 
Toto pripevníme na dosky. 

Palice si urobíme z lieskových žrdí, 
ktoré SÚ asi 25 mm hrubé a dlhé podľa 
výšky tela. Horný koniec prevftame a 


Železničiarska hádanka 





dierkou preložíme držátka, ktoré potom 
obalíme do hrubého plátna. Spodný ko- 
niec palice opatríme oceľovým hrotom. 
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Asi vo výške 7 cm pripevníme na palice 
krúžky, ktoré zabraňujú veľkému pono: 
rovaniu do snehu. 


koľaji biely vagón pred čiernym skladi- 
skom. Premiestnite tieto vagóny tak, 
aby stál každý pred svojim skladiskom. 


Podmienky: a) premiesťovanie sa mô- 
že previesť len pomocou lokomotívy, 
ktorá je na spojovacej koľaji: b) na 
točňu sa vmestí iba jeden vagón, loko- 
motíva nemôže cez ňu vôbec prejsť, c) 
po premiestení sa musí lokomotíva vrá- 


tiť na svoje miesto na spojovacej koľaji. 


Vodorovne: A. Prvá časť tajničky. — 
—B. Turecké mužské meno, zviera, spiso- 
—vateľ divadelných hier. — C. Nápis na 

maďarských železniciach, cudzie meno 
muža: idiót: zámeno. — D. Cudzie muž- 
ské menô: i ukazôvacie zámeno, doba, 
stred slova „Kata sa“: česká rieka. — H. 
Vineta: nemecká predložka, Zimný ob- 
lek: fonetická spoluhláska: dlh. — F. 
Biblický muž, nadšenia (y—i), posledné 
lôžko človeka: španielske meno muža. — 
G. Reklamný leták: malá zem, cudzie 
„mesto. — H. Masť, rýchle: skratka pr2 
pečiatku, stovka medzi jedničkami. —- 
I Úbytok pri tovare: dížková miera, hli. 
na. — J. Staré zbrane: zábava v príro- 
de. — K. Druh obchádníka: var sa! -- 
L., Malý polodrahokam, tvar slovesa 
tkať: športová skratka. — M. Citoslovó, 
plaz: obrátená ozdoba obrazu. — N. Ho. 
tový tovar: popravujú ľudí. — O. Zdrob- 
nelý spoluručiteľ: obor. — P. Člen ná- 
. roda: titani. — R. Hádanka, spoluhlás- 
ky síry: nejakú. — S. 100 m", dielo J. 
Hollého: člen národa. — T. Rodný môj 
“brat: skratka spoločnosti. — U. Závar 
do polievky: razom. — V. Biblické meno 
muža: obyvateľ nášho mesta. — Z. Če. 
ský maliar. 


- Kolmo: 1. Literárne dielo. — 2. Meno 
Ženy. — 3. Tvar slovesa dávať. — 4. 
Mesto z biblie: nota. — 5. Strom. — 6. 
"Vlastní: severan. — 7. Meno ženy, VÝ- 
kon futbalistu. — 8. Moc: spoluhlásky 
muky. — 9. Cudzie menô ženy, latinská 
spojka „avšak“. — 10, Príručka. —- 11. 
Prvok: prevádzal skoky (obr.). — 12. 
"Obchodná skratka: popravia ľudí: znak 
v hudbe. — 13. Spoluhlásky foneticky: 
do prírody: upadol. — 14, Tretia časť 
tajničky. — 15. V Ríme 1500: predložka: 
zámeno: YIT, výroba rámov: latinská 
modlitba. — 16. Znak: oblak: ruské me- 
ho muža: koniec života. — 17. Cudzia 
rieka, i zámeno: člen viery vo Francii: 
skratka slečny: záporná predpona. — 18. 
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Veselý Nový, 


ROK, 


— 2.. Spoluhlásky tuku: uzná: 51 v Rí- 
me: umelec: spoluhlásky Zory. — 23. Vo. 
jenský výraz v boji, zámeno: podiel. — 
24. Druhá časť tajničky. 


Milovníci, stena: časť tela: exotické Zvie- 
ra. — 19, Man: potreba drevorúbača,: ci. 
toslovo, obyvateľ nášho kraja. — 20. 
Naše známe kúpele: ovocie: spoluhlásky 
Kuba: príslovka. — 21. Nemecký neurči- 
tý člen: samohlásky Putifara, švajčiar- 
ska rieka, stará zbraň: popravuje ľudí. 


Stačí zaslať rozlúštenie trojdielnej taj- 
ničky. 


Odkazy účastníkom hádankárskej súťaže 


P. Antolík, Michalovce: Oznám, či mie- 
niš zúčastniť sa na Žrebovaní? Ak áno, 
zašli 8 Ks v známkach a rozlúštenia 
z ostatných 3. súbehových križoviek. 

Adamková M., Nitra: K II, súb. križovke 
si nepripojila 2 Ks, zašli! 

 Adamek J., Majcichov: Prečo nezasielaš 

— rozlúšt. z 1. súb, križovky ? 

Apfel G., Radváň n/Hr.: Nezaslal si roz- 

lúšt. I. súb. krížovky, ani známky si 

nepripojil. K II. s. k. zašli Ks 0.70. 

Ku každej križovke treba pripojiť 2 

Ks v známkach. 

Blahut Lad., Kokava n/R.: 

- dodatočne Z Ks. 

Baláž V., Potvorice: K I. a III. s. krížov- 

ke zašli 4 Ks (ku každej po 2 Ks). 

Bobiš K., H. Tesáry: K 1. zašli 2 Ks. 

Baďura Anton, Šajd. Humence: Zašli 

— rozlúšt. 1. s. krížovky a tiež aj znám. 

i .ky. 
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K I. zašli 


Bóbka L., Tisovec: Zašli rozlúšt. I. s. kri- 
žovky a tiež aj známky. 

Belka J., Brezno n/Hr.: K 1. s. križovke 
zašli 2 Ks. 

Baruček B., Prešov: K 1. s. krížovke Za- 
šli 2 Ks (ku každej kríž. 2 Ks). 

Bežný Š., Púchov: K 1. s. krížovke zašli 
2 Ks (ku každej krížovke 2 Ks). 

Blaho Dušan, T. Sv. Martin: Zašli roz- 
lúšt. 1. sub. krížovky, tiež aj známky! 

Clementis D., Poprad: K I, krížovke za- 
šli 2 Ks. 

Cimrák J., D. Kubín: Zašli rozlúšt. I. s. 
krížovky. Pripoj aj známky. 

Csitneky E., R. Brezovo: Zašli rozlúšt. I. 
a II. súb., križovky. Pripoj známky. 

Čech Anton, Radošovce: K I. s. križovke 


a známky I, súb. krížovky. 

Ďuriš J., Gest: Zašli rozlúštenie I. s. krí- 
Žovky. Pripoj známky za 2 Ks. 

Dedeček V., T. Sv. Martin: K I. a 1I. s. 
krížovke dôdatočne zašli po 2 Ks 

Daňo Emil, Ladce: K I. s. krížovke zašli 
2 Ks. 

Furka V., V. Bytča: Prečo nezasielaš 
známky k 1. a III. s. krížovke? 

Flimmel L., Bánovce n/B.: K IL. s. krí- 
žovke dodatočne zašli chýbajúcich Z 
Ks. 

Frank C., Pukanec: K 1. s. krížovke do. 
datočne zašli chýbajúcich 2 Ks. 

Franik P., Zelená: K 1. s. kríž. dodatoč. 
zašli chýbajúcich 2 Ks. 

Godal J., Turzovka: K 1. s. kríž. dôdatoč. 


zašli 2 Ks. zašli chýbajúcich 2 Ks. A 
Červenák J., Z1. Moravce: K I. s. krížov. Gálik J., Ilava: K 1. s. kríž. dodatočne 
ke zašli 2 Ks. zašli chýbajúcich 2 Ks. 


Čongrády K., Drahovce: Zašli rozlúštenie Guniš B., Dežerice: Zašli rozlúštenie a 















známky I. súb. krížovky. 

vran J., Rybník n/H.: Zašli rozlúšt. 

I skríž. klL alI. zašli známky. 

Hurňak A., Čaklov: Zašli rozlúšt. I. súb. 

- krížovky. Známky tiež pripoj. 

Horan Ant., Matejovce: K I. s. kríž. za- 

šli 2 Ks. 

Havlata V., Dudince: K II. súb. krížovke 

zašli 2 Ks. 

Haťffner Z., Lubenik: Zašli rozlúšt. a 
známky k I. súb. krížovke. 

Hyben P., Sp. Nová Ves: K 1. súb. krí. 
žovke Zašli 2 Ks. 

Hreus K., Teplička: K I. súb. krížovke 
zašli 2 Ks. 

Horvát L., Hor. Orešany: K 1, súb. krí- 

žovke zašli 2 Ks. 

Harant VI., Žilina: K I. súb, krížovke 

Hronský J., Podbrezová: K 1. a II. súb. 
krížovke zašli dodatočne 4 Ks. 

Humenay V., B. Bystrica: Zašli rozlúši. 
1. a II. s. krížovky a známky za 6 Ks. 

Chajdák J., D. Smokovec: Máš zaslať 6 
Ks k posledným 3. kríž. 

Chramčik J., Košťany n/Tur.: Zašli k 1. 
súb. kríž. 2 Ks. 

Jaroš M., Ružomberok: Prečo nezasielaš 

ku kríž. známky? Zašli 4 Ks. 


Hokejové ihrisko (klzisko) 


Podmienkou pre vyhotovenie hokejo- 
vého klziska sú predovšetkým tieto po- 
treby: 

1. Tlaková pumpa na čerpanie vody 
z potoka, studne a pôd. (ak niet vodo- 
vod). 

2. Hadica Zz rozZprašovacou ružicou. 
Ružica je na hadíci pripevnená závitom 
— počet otvorov v ružici sa riadi tla- 
kom pumpy. Ak niet ani pumpy ani ha- 
dice, postačia i obyčajné záhradné kon- 
vy s ružicou. Môžeme použiť i kropia- 
cich sudov s trubicami na kropenie. 

3. Prútené metly na čistenie klziska 
od snehu a rôzneho smetia (z nečistenia 
a pod.). 

4, Škrabadlá. Sú to dosky asi 1 m 
dlhé a 30 cm široké, na spodnej pozdíž- 
nej hrane okuté železným plechomi. SÚ 
opatrené držadlom pribitým. na dosku. 

9. Sane na odstraňovanie snehu. Uží- 
vame ich pri veľkých plochách alebo 
v prípadoch, že nechceme sneh vyhadzo- 
vať za mantinely. 

6. Hoblík na odstraňovanie nerovno- 
sti na ľade. Hoblík sa skladá s veľkého 
ostrého noža, zasadeného do dreveného 
rámca tak, aby sa ním mohlo posuno- 
vať. Z rámca na obidvoch stranách vy- 
biehajú držadlá. Ľad sa hoblíkom upra- 
vuje najmä. za odmäku, keď rozjazdenú 
a mäkkú vrstvu ľadu odškrabujeme. 

7. Ako si urobíme hokejové klzisko? 
Predpokladom je vodorovná plocha, po- 
kiaľ možno bez travnatého porastu. 
Pred zmrznutím urobíme povrchnú úpra- 
vu: vyrovnáme nerovnosti, jamky, od- 
stránime kamene a pod. 


KN V —T"— 2. NY TT. 
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Juriška J., Žilina: K I. kríž. zašli 2 Ks. 

Krupka J., V. Belá: Prečo nezasielaš 
známky? Zašli 4 Ks, k I. a III. s. kríž. 

Kôónčik M., V. Bytča: Zašli 6 Ks k zasla- 
ným rozl. krížovkám, tiež aj rozl. 1. 


s, k. 

Katančík M.: Zašli 4 Ks a rozľúšt. I. súb. 
krížovky. 

Kraus L., Dobšina: Zašli rozlúšt. I. súb. 
krížovky a 2 Ks. 

Kamenský M., Štítnik: Zašli 4 Ks a roz. 
lúšt. I. súb. krížovky. 

Krug A., Čemerné: Zašli 4 Ks k prvým 
dvom krížovkám. 

Kaľavký 1., Gelnica: K 1. a II. súb. krí- 
žovke zašli 4 Ks. 
Kontróvá E., Nitra: Zašli rozlúšt. 1. a 
II. súb. kríž., tiež známky za 4 Ks. 
Lanča Š., Vysoká n/K.: Zašli k I. súb. 
krížovke 2 Ks. 

Lapšo Alex., Nitra: Zašli 6 Ks a rozlúšt. 
I. súb. krížovky, 

Mištek J., B. Štiavnica: Zašlite po 2 Ks 
k I. súb. krížovke. 

Mesár R., Križová Ves: Zašlite po 2 Ks 
k I. súb. krížovke. 

Malík M., Hlohovec: Zašlite po 2 Ks k 
I. súb. krížovke, 

Mazák P., Púchôv: Zašlite po 2 Ks k 1. 
súb. križovke. 





WAŽ A 170 Gr. 


Klzisko (ihrisko) 


“v 


Majtner J., Tisovec: Zašli 4 Ks k Il. a 
III. súb. krížovke. 

Machlica Frant., Močidľany: Zašli 4 Ks 
k[I.a II. súb. krížovke. 

Nemček T., V. Belá. Zašli 4 Ks k IL. a 
III. súb. krížovke. 

Novotný Š., Topoľčany: Zašli 4 Ks k 1. 
a 11. súb. krížovke. 

Orlovský J.: Zašli po 2 Ks k 1. súb. krí- 
žovke. 

Olšanský J.: Zašli po 2 Ks k I. súb. krí. 
žovke. 

Pavelka K., Vysoká n/Kys.: Zašli po 4 
Ks k prvým dvom krížovkám. 

Pavel A., B. Bystrica: Zašlite po 4 Ks 
k prvým dvom krížovkám. 

Procházka M., Priekopa: Zašli 2 Ks k 
II. súb. krížovke. 

Pobuda Felix, Radošovce: Zašli 4 Ks k 
I. a III. súb. krížovke. 

Pospišek J.: Zašli 4 Ks k I a III. súb. 
križovke. 

Sedlák Fr., Opatová n/V.: Zašli po 4 Ks 
k I. a 111. súb. krížovke. 

Stupavský A., Smolinské: Zašli po 4 Ks 
k 1. a III. súb. krížovke. 

Schwatz Ján, V. Svidník: Zašli 4 Ks a 
rozlúštenia prvých dvoch krížoviek. 
Vanek R., Vysoká n/K.: Zašli 4 Ks k 1. 

a, III, súb. krížovke. 
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úl. at.“ Aa 


Pred prvým kropením musí byť pôda 
premrznutá aspoň do híbky 3—4 cm. 
So striekaním môžeme začať 2—3 dni 
po mrazivých dňoch, keď mráz bol a je 
3 stupne C. Pritom načim vedieť, že vo- 
da, ktorú rozstrekujeme, nám vlastne 
povrchnú vrstvu pôdy rozmrazuje, pri 
čom sa sama ochladzuje a postupne 
mrzne. Ak teda voda nenarazí na dosta- 
točne silnú vrstvu premrzlej pôdy, roz- 
mrazí ju úplne, vsiakne do zeme, stráca 
sa s povrchu a vznikajú — bahniská. 
Na povrchu síce voda mrzne, ale tvorí 
sa ľadový ,škralúp“, ktorý sa pod kor- 
čuliami borí a kazy po tomto sa ťažko 
naprávajú! Preto sa s prvým kropením 
netreba ponáhľať, načim nechať pôdu 
najsamprv dobre zamrznúť, aby voda na 
nej mrzla. 


Rozmery klziska: 

Klzisko (ihrisko) má byť najmenej 
18 m široké a 50 m dlhé, najviac 33.50 
m široké a 76 dlhé. Najvýhodnejšie roz- 
mery hokejové ihriska sú 56x26 m. 









V odkoZ U 
SY pole 


Mnohým: Priatelia, teší nás, že ste 
takí usilovní, že sa chytáte tak často 
pera. Nezabúdajte však, že ten kto píše, 
musí dobre poznať svoju reč, pravopis. 
Nezabúdajte teda na svoju materčinu, 
usilovne študujte a študujte ju s láskou. 
Tým prejavíte oddanosť k svojmu ná- 
rodu. 

Tomáš Lesnický: Tvoje básne majú 
peknú myšlienku, ktorú však nevieš vy- 
jadriť. Usilovne čítaj, daj si pozor na 
rytmus. Niečo uverejním. 

Vladimír Synák, Bratislava: Pristruč- 
né. Viac do hibky. Pošli viacej. PÍŠ po 
jednej strane papiera! 

K. Remenár, Orechové: Súhlasím, S 
tebou a čakám. Píš na hocaký papier, 
len po jednej strane, strojom alebo atra- 
mentôm, ale čitateľne, nie prihusto. 
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Hrisko je rozdelené na tri rovnaké tre- 
tiny, ktoré musia byť vyznačené 5 cm 
širokými člarami. (Vyznačovanie sa 
prevádza modrou alebo červenou čia- 
rou). Okrem týchto čiar je ešte vyzna- 
čený priestor pred bránkou v polkruhu 
3 m polomeru. V strede klziska je vy- 
značený krúžok o polomeru 30 cm, vy- 
značený bodkou v prostriedku. Od stre- 
du bránky kolmo na 3 m vzdialenosť je 
vyznačený bod na trestný hod (bully). 


Bránky: 

Bránku tvoria dva kolmé stípy 122 cm 
vysoké, šírka bránky je 183 cm a hlbka 
00 cm. Sú robené z dreva, alebo z oblú- 
kovitých dutých železných tyčí. Brán- 
ková čiara musí byť viditeľne vyznače- 
ná farbou. Klietka, v ktorej je brankár, 
je hlboká 40 cm (dolu 55cm) a obťa- 
huje ju sieť. Najlepšie drótená. 


Mantinely: 
Drevenou ohradou hokejového ihriska 
sú mantinely. Ich výška býva 25 cm, 


Jozef Radimák: Básničky sú ešte sla. 
bhé, násilné. Chýba im rytmus. Chceš v 
nich niečo povedať, ale nevieš. Veľa, Či- 
taj! Próza je lepšia, hoc aj trochu fan- 
tastická. Azda ju uverejníme. Píš! 

Jozef Hric: Prichádzaš s novým motí- 
vom a spracovávaš ho dosť dobre. 1 ďa- 
lej píš! 

Ľubko Brekovan: Jedna ide. Pôšli! 

P. D. Bankov: Máš ešte dosť primitív- 
nu poéziu. Viac ozdôb, sviatočnejšiu reč. 
Čítaj a píš! 

I. Mikuláš Hrubec: Výborne. I ďalej 
posielaj. Dotaz sme dali administrácii. 

Rudko Krajčovič: Dobre. Teší ma tvoj 
vzostup. Len.ďalej! 

Jozef Karabín: Báseň i obrázok ešte 
slabé. Pošli viacej. Š 

Miloslav Bartoš: Máš pekné myšlien- 
ky. Pozor však aj na formu, na rytmus. 
Nepíš také široké verše. Niečo som vy- 
bral, 

Imrich Strelka: Dobre. Pravopis! 

Chemik „Kôch“: Pošli! A nabudúce aj 
meno! 

A. Cižmár: Báseň ešte slabá. Obrázky 
azda. 

Eugen Mihálik, Bratislava: Ešte ne- 
môžem uverejniť. Dlhé verše ťa zabíjajú. 
Píš kratšie a neopakuj staré veci! 


Vojtech Kondel: Musíš sa lepšie vyja- 
drovať. Azda. 


Rozlúštenie 
že ezn čiarskej hádanky 


a) Lokomotíva prejde na pravú koľaj 
a zatlačí čierny vagón až na točňu. 

b) Potom sa vráti cez spojovaciu ko- 
ľaj, na ľavú koľaj, zatlačí biely vagón 
až k točni, pripne k nemu čierny vagón, 
obidva pretiahne cez ľavú koľaj a zatla- 
čí na spojovaciu koľaj, kde čierny va- 
gón odbpne a nechá stáť. 


Ms 


ale najvýhodnejšie sa uplatňuje výška 
107 cm. Rohy mantinelov majú byť za: 
okrúhlené, nakoľko nezaokrúhlené rohy 
sú nebezpečné a ostáva v nich niekedy 
tiež puk. 










Puk: h 


Puk je urobený z tvrdého vulkanizo- 
vaného kaučuku. Plochá, okrúhla guma 
(kaučuk) nesmie vážiť viac ako 170 gY- 
a menej ako 141.5 gr. Výška puku je 
2.54 cm a polomer 3.81 cm. 


Palice (hokejky): 

Dížka palice (novnej časti) nesmie 
prekročiť 137 cm: zadná časť (lopatka) 
je široká 9 cm. Dížka plochej čepele mô. 
že byť najviac 38 cm široká, Palice mu- 
sia byť celé z dreva a len omotanie ban- 
dážou (izolačnou páskou) je dovolené. 
Brankárska palica je menšia a má šir- 
šiu zadnú časť. Pre ovládanie hokejo- 
vej hry a ihriska odporúčam „Hokejové 
pravidlá“, ktoré dostať cestou HVHM 
v Bratislave. Fraňo Gosiorovský. 


c) S bielym vagónom vráti sa na ľavú 
koľaj a zatlačí ho až na točňu, tam ho 
odopne. 

d) Vráti sa na spojovaciu koľaj, tlači 
pred sebou čierny vagón, prejde na pra- 
vú koľaj až k točni, pripne biely vagón 
a. pritiahne ho pred biele skladisko, kde 
ho nechá stáť. Biely vagón je teda už 
na mieste. 


e) Vráti sa k čiernemu vagónu, pripne 
ho, pretiahne cez spojovaciu koľaj a Za- 
tlačí po ľavej koľaji pred čierne skladi- 
sko. Aj čierny vagón je už na mieste. 


f) Lokomotíva sa vráti z ľavej koľaje 
na svoje miesto na spojovacej koľaji. 


Hádankárom! 


Uvádzam mená účastníkov, ktorí ne- 
zasielali riadne známky a rozlúštenia. 
Vyššie uvedení, ak sa chcú zúčastniť na 
žrebovaní, nech ihneď zašlú známky ale- 
bo rozlúštenia, lebo len v tom prípade 
budú zapísaní medzi účastníkov žrebo. 
vania. 

Poznamenávam, že medzi časom pri- 
budlo viac takých, ktorí nezaslali znám- 
ky a preto ak nie sú na sozname, nech 
bez akéhokoľvek upovedomenia tiež tak 
urobia. 

Na žrebovaní sa zúčastnia len tí Úú- 
častníci, ktorí zašlú v známkach 8 Ks 
a správne rozlúštenia štyroch súbeho- 
vých križoviek, ktoré boly postupne u- 
verejnené v časopise „Nová mládež“. 


PNL /ÁNN% NÁ ČA NT. 
Redakčná uzávierka vždy 
1. predchádzajúceho me- 
siaca! 
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Zadané: 


SHRB. 


Reprezentácia továrne na čerpadlá 


Ľ. VOGEL H. RERICH 


Bratislava, Palisády 51/53 








ĽUDOVÍT MAREK, 
stavebné klampiarstvo, výroba komínových nad- 
stavcov, zariaďovanie hromosvodov 


Bratislava, Škovránková ulica č. 16 
Založené 1922 Telefon 6513 





ŽIVNOSTENSKÁ BANKA, 





Filiálka v Bratislave. 


Prevádza všetky bankové obchody 








F. JURZ, výroba pozamentného tovaru a šnúro- 


vačiek, Bratislava, telefon 4109 









ALOIS UMGEHER „Cukrárňa“, 
Bratislava, Špitálska 29 — Telefon 6093 













JOZEF KOKOŠ, obchod, sklo, porcelán a ku- 
chynský riad, Bratislava, Kollárovo námestie 8 


Likéry — vína 





HUBERT LAMPLOTA 


„Likérka“ JAN TVAROŽEK, 
Bratislava 





Navštívte cukráreň JÁNA APOŠTOLOVIČA, 
Bratislava, Kollárovo námestie 19 





Navštívte dom dobrej konfekcie 


Bratislava, Michalská 19.21 
Ň Telefon 6014 








Slovenská liehová spoločnosť 
spoločnosť s r. o. 


r A 


Bratislava 





rFIAI 


Autá svetovej povesti 


Od najlacnejších malých vozov až po veľké pre- 
pychové vozy. — Pozrite si okrem toho našu 
jedinečnú výstavu 


U 


FIAT 
spoločnosť pre predaj automobilov, spol. s r. o. 


Bratislava, Rašinova ul. 3 
Telefon: 4516 a 4518 





33 





TETA u“ Ď OOP - AA TV TH A 

AEP 4 v b 1. Ó A ja ed» VY „ll eiť > 
roma u a. To 2 pi 0. ada 479) alla ate pá (8) 
o 07.7 ly sá Je > rý z ká ZA 


A PO: 0 
pn s Č 


4 
o 





— ová." 





E. SANTNEFR, 


dámsky a detský módny dom 


Bratislava, Laurinská ulica č. 10 
Telefon 7445 





JOACHIM BENČIČ, 
krátky pletený a galanterný tovar vo veľkom 


predtým: Bratia Grúnhut 


Bratislava, Drevená ulica 3 











„DELICATES“ 
A. ŠIMONČIČOVÁ, 


Bratislava, Laurinská ulica č. 1 
Telefon 4777 











Adolf Frankl — nástupca: 

ANTON CSEH A SPOL. 

Nábytkové látky, záclony, čalúnnické potreby 
Bratislava, Drevená ul. č. 8 
Telefon 3236 

















Odevný dom: Pánska konfekcia Jolanda OBORILOVÁ, 
Bratislava, Schôndorfská 36 Telefon 5934 











obchod s obuvou 


LAD. METZGER, 
Bratislava, Schôndorfská 32 





veľkoobchod bicyklami, motocyklami, 
šijacími strojmi a detské kočiarky 


Bratislava, Schôndorfská 51 


PAVOL LOJKOVIČ A SPOL., Ť 
Telefon 4072 











SCHMIDT %£ PUMMER, jú 
predaj strojov, nástrojov a technických potrieb 
Bratislava, Kempelenová 3 


Sklad: Tilgnerova 2/b. 
Odborný podnik technických článkov pre priemysel 





„PRÁCA“ RUDOLF GREGORIČKA, mužská konfekcia, 
Bratislava, Schôndorfská 51 








Dom šiat — Kleiderhaus JOZEF LANČARIČ 


Bratislava, Schôndoríská 17 
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„PARFUMERE“ 
R. UMLAUF, 


Bratislava, Laurinská ulica. 15 














MARGITA STANKOVSKÁ, 


obchod s krátkym a galanterným tovarom 
vo veľkom 


Bratislava, Kolárska ulica č. 6 Telefon 4185 








„MARENCO“ 


Pavol Pieško, špec. obchod súknom 


Bratislava, Laurinská ulica číslo 5 








JOZEF RAMHALTER, 
obchod ľanovým a strižnýnm. tovarom 


Bratislava, Michalská brána číslo 27/ 





Osvetlovacie telesá 
Vám dodá zo skladu: 


Kobercový dom 


R. ŽUFOVÁ, 


Bratislava, 
Vysoká 1. 





Zoltán BUCHER, 


obchod s mieša- 
ným tovarom 





Inžinierska kancelária 


Bratislava, 


Ulica HM OTTO KUNZ, 


Bratislava, Kozia 14 












Veľkoobchod s vínom 
E. SCHMIDT A SPOL., HRADILEK A FARKAŠ 







Bratislava A M 
Obchod s papierom — kance!“ rske — technické 














kresliace a školské potreby 







Šťastlivý Nový rok praje svojim zákazníkom 
a priaznivcom 







Bratislava, Štúrova ulica čís. 6/b 


LIHÁG“ Telefon 2116 


59 , 
hospodárska, priemyselná a obchodná. úč. spol., 
Bratislava 









Šťastlivý Nový rok Vám prajú 





Šťastlivý Nový rok praje svojim priaznivcom: 








Továrelí na umelý hodváb | 


Pezinské tehelne účastinná spoločnosť 











v Senici nad Myjavou 





v Pezinkm 














Šťastlivý Nový rok svojim priaznivcom praje: a. chemikálie 


Bratislava, Pôckova ulica 2/a 
„AVION“. 





Sväz hospodárskych družstiev 





a verejných obilných skladíšť 


„WELTSON“ 





Továreň na kože a hnacie remene 


Majiteľ: MARCEL ŠKOBLA, ja 


v Bratislave 


„ETAL“ doáva vo veľkom 
elektromateriál, technické a laboratorné potreby 
Bratislava 





2599957777770 7. 
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ELTRA 


| RUŽOMBEROK STRÝŽ A SPOL. 


má niekoľko stredných a odborných škôl, ale na- 


BRATISLAVA 


Suché mýto $ 
akadémie (obchodnej školy), lebo mesto je strediskom 


priemyslu, obchodu, živností, asi so 17 závodmi 


(továrňami). á i O 
Generálne zastúpenie žiaroviek 


„ĽLLEKTKA“ 


Ružomberská verejnosť verí, že pri riešení potrieb 


jednotlivých miest ani na zariadenie obchodnej 
a rádio prijímačov 


„REKTKA“ 


akadémie v Ružomberku sa nezabudne. 


priek tomu pociťuje veľký nedostatok obchodnej 














MICHAL MEDERLY Drevo je národným majetkom! 


obchod so strižným tovarom vo veľkom a malom Jeho ochrana je preto národnou 
S povinnosťou! 
RUZOMBEROK ind 
, Mostová ul. 27/28 Najlepším jeho ochranným prostriedkom 


sú svetoznáme Wolmano.é soli 


Na Wolmanovú soľ „WOLMANIT“ 
z ktorého 1 kg vystačí na zhotovenie 24-30 l 


FRANTI S EK HRBEK “ ihneď upotrebiteľného moregnačného roztoku, má 


výhradný predaj pre tuzemsko firma: 








Výroba a predaj športových, koženných 
a cestovných potrieb 


TRNAVA, Ev. dom 


K. C. MENZEL 


Bratislava 
Pôllnská 22 | 








„s Bielidlo“ 
A. SAMEKOVÁA | výroba bielizne 


APOLLO Nafta 


TRNAVA 









Úč. spol. k zužitkovaniu 
plynov pre priemysel 


BRATISLAVA 
BRATISLAVA 


Cintorínska ul. 
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V. ZÁVODSKÝ 


predtým A. STARK. 


Továreň 
polných železníc 


ŽILINA 


| EE EE TEE OSÍ SISSI ZN--—<<——-——S—. 
A 


á (1 W 
MmOoGY- Jaus úč. spol. 


RATIA továreň na armatúru 


! Z a kovový tovar 
IKMUNDOVCI BRATISLAVA-MY JAVA 






Vyrába: Armatúry vodovodné, 


—7—I toaletné predmety, 
lisované skrutky 
a matky. — Fazónové 
N a 51 O RNA Z dielce zo všetkých 
obchod s črevami kovov. 


AUTO-MOTO Velo-ventily 
[ RNAVA 


Lejáreň žltých kovov. 
ul. Štefana Mikuša č. 1. 
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ONDREJ MIKOLAJ 


vodovody, kanalizácie, ústredné kúrenia, plyno- 
vody a plechárstvo 





ŽILINA 








INDUSTRIA“ 
V. |. Salner 


veľkosklad železného tovaru Učasť. spoločnosť pre produkciu 
Banská Bystrica dreva 












Ján Kollár 


veľkoobchod s krátkym, galanterným, 
módnym a pleteným tovarom 


| Banská Bystrica 
Banská Bystrica, telefon 17 





Školská ulica číslo 3 





Telefon 174 


Krajinská drevodorábajúca 
účastinná spoločnosť 


Žilina, Kukučinova 10 





„TECHNIKA? 


stavebná účastinná spoločnosť 


ŽILINA Účastinná spoločnost 





A. NAGY, BRATISLAVA 


Mickieviczova 4 Gutenbergova $ — | 
Felefon 4545 seria sklad 3264 


Všetky zariadenia pre paro- plyno- a vodovod. Stroje, nástroje, 
autá. Nákup starého železa, kovov a aut 














„LANA? 


Ná DRATIOLAVA 








Továreň na kábele 
úč. spol. BRATISLAVA, Telefon 5851 


Kábelový závod 


Adresa telegramov: KABEL Bratislava 





| Budele spokojna, keď 
Ing. p PETRI podnikareľstvo stavieb Pl die r 


A. SZECSANY!, 


Bratislava, Wiesnerova ul. Č 9. | módny dom, BRATISLAVA, Schôndorfska 34. 











JAROSLAV KALVODÁA JIRAT RICHARD 
prvotriedny krajčírsky salón a predaj predtým: JIRAT % NATTERMÚLLER 
najmodernejších látok 


BRATISLAVA BRATISLAVA. 








Príručky Hlinkovej mládeže: 


Poľné hry (Vlado Ozábal) . 9.— Ks 
Vystupovanie (I. Izakovič) . 7.— Ks 
Do tábora (Ľ. Koričanský) . 3. — Ks 


ktoré na objednávku posiela 


„Jánošík“ družstvo Hlinkovej mládeže, Bratislava, 


Ulica Hlinkovej mládeže číslo !. 
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Niečo zábavného ... 


Recept na použitie. 

Pán obuvník, môžem ísť s týmito to- 
pánkami aj do vody? 

Pravdaže, len ich držte hodne vysoko! 


Zmena. 


Muž: Čo ti povedal lekár? 

Žena: Že potrebujem zmenu vzduchu. 

Muž: Tak dnes nejdeme do kaviarne, 
ale k Dunaju. 


Zatemnenie. 


Kontrolór zatemnenia od CPO k pá- 
novi, ktorý si svieti na cestu: 

Zhasnite to svetlo, neviete že je Za- 
temnenie ? 

Pán: Čo vás do toho? 

Kontrolór: Som kontrolór z CPO. - 
Ráčte sa legitimovať. 

Pán: Ráčte sa legitimovať najprv vy. 

Kontrolór: (vytiahne legitimáciu) 
Nech sa páči. 

Pán: (zhasne) Nevidím, je zatemnenie 


V škole. 


Učit.: Akú nevýhodu má futbal? 
Žiak: Že sa musí platiť za lístok 


Na jarmoku. 

Janko je s otcom na jarmoku. Práve 
stoja pred hračkárskym stánkom. 

Otec: Janko, chceš, kúpim ti toho ko- 
níčka. 

Janko: Nie, otecko, ja chcem takého 
veľkého koňa, ako si tv. 


U lekára. 


Lekár do čakárne: Nech sa páči. kto 
čaká najdlhšie. 

Krajčír, ktorý prišiel posledný: Ja pán 
doktor. (Podáva účet.) Ja čakám už 3 
mesiace. 


O 





4 
Nespáliteľný šiatok. 
Ak namočíme šiatok najprv do vody 


| a, po vykrútení namočíme ho do liehu, 
lieh bude horeť, ale šiatok neshorí. 


Vajíčko čerstvé alebo skazené. 


Je to pre hockoho veľmi ťažké, aby 
mohol uhádnuť či je vajíčko skazené ale- 
bo čerstvé. Dám ti radu: Ak ponoríš do 
vriacej vody vajíčko čerstvé, spadne na 
dno. Keď ostane na povrchu stáť kol- 
mo, je skazené. 


i 
Ako nalepiť na plech papier. 
Rozpusť asi 100 gr arabskej gumy v 
60 gr vody a dobre premiešaj. K povsta- 
lej smesi pridaj asi 20 gr glycerínu. 





... a niečo užitočného 


Hšte raz v škole. 


Jurko: Mamička, ja sedím už v po- 
slednej lavici. 

Matka: Prečo? 

Jurko: Obzeral som sa, keď mi šepka- 
li a pán učiteľ ma vyhrešil. 

Matka: Buď už dobrý Jurko, aby ťa 
nehrešili. 

Jurko: Už ma nebudú, tam sa nemu- 


„sím obzerať. 


Vysvedčenie. 


Matka: Aké máš vysvedčenie Tibor? 
Tibor: Nechaj to tak mama, hlavn: 
vec. že som zdravý. 


Pripravený. 


Profesor: Ste dnes pripravený, Cibuľ- 
ka? 

Cibuľka: Prosím áno. aj na to najhor- 
šie. 


Múdrosť. 


Ferko: Prečo pijú kravy toľko vody? 
Jožko: Ahy ušetrili mliekárni robotu. 


Ťažká a nebezpečná úloha. 


— Jožko, choď do susedov a spýtaj sa, 
či sa Zbláznili, že pustili na plno rádio! 

— Hei. utekám. A mám pôčkať aj na 
odpoveď ? 


Keď všetci zomrú. 


Jožko: Mamička, je to pravda, že vše- 
tci Zomreme ? 

Matka: Áno, Jožko. 

Jožko: Aj ty. mamička? 

Matka: Hej. 

Jožko: Aj otecko a sestrička ? 

Matka: Hej. 

Jožko (s plačom): Mamička a čo tu 
potom budem robiť ja sám? 


Ako spojiť sklo s drevom. 


Do gleju uvareného v tekutý lep pri- 
daj vrelý popol až dostaneš masu po- 
dobnú syrupu. Používa sa k lepeniu za 
horúca. 


Ako nalepiť látku na kov. 


Na mosadz, železo a pod. prilepíme 
látku tak, že miesto, kde chceme látku 
prilepiť, očistíme cibuľou a potom oby- 
čajným lepom namazanú látku pritisne- 
me na to miesto. 


Ako očistiť jemné pilníky. 

Sú dva spôsoby: Buď natrieme krie 
dou, alebo lepší spôsob: natrieme sýro- 
vou tyčinkou. 








Populárnosť slávnych. 


— Neviem, či by bol dnes taký Sha- 
kespeare populárnym, keby žil! 

— Ba, bol by, veď by bol najstarším 
človekom na svete! 


Na výstave obrazov. 


— Za koľko predáte tento obraz, 
majster? 

— Za 20 tlsíc korún. 

—. Ale, prosím vás, čo si myslíte, ro- 
bíte cenu, ako keby ste boli už 200 rokov 
mítvy. 


Dobrá kniha. 

— Chcel by som si kúpiť životopis Na- 
poleonov, ale počul som. že sa ťo ne- 
končí dobre. 


V škole. 


— Povedz mi, Jurko, či už badáš, že 
dňa ubúda? 

— Hej, pán učiteľ, najmä ráno a ve- 
čer. 


U fotografistu. 

Fotograf: Mám vám tie detičky zväč- 
šiť? 

Otec: Netreba, narastú samy. 


Netreba sa báť. 


—- Hryzie váš pes? 
— Netreba sa ho báť. Je nažraný! 


Pred spevom. 


Janko ku kamarátovi: Ty neveriš, že 
čerstvé vajco ti napraví hlas? Budeš 
spievať ani slávik! 

Mišo: Máš pravdu! Včera som videl 
sliepku. ktorá sniesla vajco a potom 
hneď spievala. 


Zápalky na výlete alebo v tábore. 


Iste sa ti už prihodila pri zapaľovaní 
vonku v tábore takáto nemilá vec. Zá- 
paľky nie a nie zapáliť. Nechcú sa chy- 
tiť, sú vlhké. Pomoc je ľahká. Nenechá- 
vaj zápaľky nikdy na zemi, alebo na ne- 
prikrytom mieste. Najlepšie je uskladniť 
ich do malej sklenice a túto zazátkovať. 


Ako brúsiť nôž. 

Myslíš si, že najlepšie sa ti nabrúsi 
nôž na brúse, keď čepeľ necháš sklone- 
nú k brúsu o čím menší uhoľ, ba skoro, 
že sa až brúsa dotýka. To je chyba. Naj- 
lepšie je držať ju sklonenú v miernom 
uhli. Dobre je natrieť kameň brúsu ole- 
jom. 
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